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            YAYIN YÖNETMENİ 

Hakan KARAKAŞ 

(Müzik Öğretmeni) 

SESİMİ DUYAN VAR MI?  
Gönlümüz, her ne kadar soğuk olsa 

da uzun zamandır yağmasını iple 
çektiğimiz kar manzaralarını iliştirerek 
şubat tatilinden sıcak ve samimi 
paylaşımlar yapmak arzusundaydı. 
Uzak diyarlardaki akrabalarımızla 
sımsıcak tatilin keyfini ve çekildiğimiz 
resimleri paylaşmayı arzuluyorduk 

Soğuk havaya aldırmayarak 
yudumladığımız sıcak içeceklerimizle 
ailemizin büyükleri Dedelerimiz- 
Ninelerimiz başta olmak üzere geniş 
bir aile buluşmasına sahne olan iki 
haftalık tatilin hemen her anını 
anlatmak gayesindeydik. Hem de 
umutla ve bir an önce yaz  tatilin 
gelmesini arzulayarak… Bütün bu 
güzellikleri paylaşarak mutluluğumuza  
ortak etmek istedik tanıdık, tanımadık 
herkesi… 

 

Öyle ya! Şubat ayı geliyor ve Hilal 
dergimizin 3.sayısı çıkacaktı. Ne güzel 
de planlamıştık memleketimize dair 
anlatacaklarımızı… Olmadı! Hevesi-
miz kursağımızda kaldı. Buz kesti 
bedenlerimiz hiçbir soğuğun tesir 
edemeyeceği donduruculukta. Kaskatı 
kesilmiştik… Kulakları sağır edecek 
çığlıklar atıp ağlıyorduk, lakin ne sağır 
olacak kulak ne de duyulan bir sesimiz 
vardı… 

  

ینتمنوی نیای   

قاش اقر خاقان  
(یاوگرتمن كی)موز  

؟یوار م انیسسىم طو  

 ەد ەهر ن قدر صوغوق اولس لمزڭگو
 گمزیچكد پلەیا ڭیس ەاغمیاوزون زماندر 

رك شباط  ەریشدیلیا ڭیلر ەقار منظر
 لاشملریپا یمیو صم جاقیطاتلندن ص

. اوزاق یدیآرزوصوندا اپمقی
 جاقیص میص ەاقربالرمزل یكەارلردیید

 یرسملر گمزیلدیوچك یڭیفیطاتلن ك
 یەصوغوق هوا .وردقییارضل ەییلاشمیپا

 جاقیص غمزیدەودوملی ارقیالدمما
 یوكلریبو ڭمزەعائل ەجكلرمزلەچیا
 ەاولمق اوزر ەباشد لرمزەنن -لرمزەدەد
اولان  ەصحن اڭسىەبولوشم ەبر عائل شڭیگ
 لاتمقڭآ ینڭطاتلن همان هر آ لقەهفت یكیا
 ەاوكج ڭاومتلا وبر آ ە. هم ددكەیدڭسیەغا
 تونب …اراقیآرزولا ڭیسەطاتلن گلم ازی

موتلولوغوموزا  لاشارقیپا یبو گوزللكلر
طانممادق  دق،یدك طاناستە تمكیاورتاق ا
 …یهركس

وهلال  ورییگل یی! شباط آای ەلیاو
. ن گوزل یقاجقدیچ سىیی. صا٣ ڭمزیدرق
دائر  ەمملکتمز مشدقەپلانل ەد
! هوسمز یدەاولم…  یلاتاجقلرمزڭآ

بدنلرمز  ی. بوز كسدیقالد ەقورساغمزد
 یجگەیەمەاد ریتأث ڭبر صوغوغ چیه

 …كیشتیلمیكس یقات. قاسەلقدیجیریدڭطو
آتوب  غلقلریچ جكەدیا ریصاغ یقولاقلر

اولاجق  رین صاغ نیلاك وردق،ییآغل
  …یبر سسمز وارد لانیطو ەقولاق ن د
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Feryat ediyorduk “Sesimi duyan 
var mıııı?” duymuyordu kimsecikler…  
Bir moloz yığınından bir kol uzanmış 
elinde tesbih, dili üst damağına 
yapışık…Ve sabah sıcak çay ve simit 
eşliğinde kahvaltıda buluşmak üzere 
sözleşenlerin cansız bedenleri enkaz 
altında, sokak ortasında… Annesinin 
sıcacık koynunda uykuya dalıp da buz 
keser mi bir bebek…! Son akşam 
yemeklerini yiyip son kahveleriyle 
sohbetlerini yapanlar da buluşmayı 
mahşere bırakmış…Burada hava 
soğuk, tenler soluk kimse de ne ses var 
ne de soluk! Acının adı da tarifi de yok! 
Ne mi oldu? 

Evet, Ülkemiz, Deprenmeyen 
bedenlerimizi depreştirmemize vesile 
olan bir deprem gerçeği ile daha 
yüzleşti… Kahramanmaraş Pazarcık 
ve Elbistan merkezli birisi gece 04:17 
biri aynı gün öğlen vakitlerinde saat 
13:24’de olmak üzere iki şiddetli 
deprem gerçekleşti. Cenab-ı Hak vefat 
eden kardeşlerimize rahmet, yaralı 
olanlara acil şifalar, ailelerine sabr-ı 
cemil lütfetsin. Bu yazımızda vefat ve 
yaralı sayıları vermeyeceğiz. Sadece 
sayacaklarımıza kulak kabartılmasını 
temenni ediyoruz…! 

Yaşamak adına inşa edilip “Yeni 
Yaşam Yerleriniz.” Diye satılan 
hanelerin, yaşamdan nasıl kopardığına 
tanık olduk. Pahalıya mal olan 
ucuzlayışların neticesiyle… 

Kırdıkları, yıktıkları gönüllerin 
enkazında kaybolan insanlara 
muhakeme şansı verdi bu yıkım… 

 

 

وار  انیطو یمی"سس وردقییاد ادیفر
...  بر جكلرەمسیك یوردییمی" طو؟یییییم

 ە،یتسب ەدڭبر قول اوزانمش ال غنندنییمولوز 
وصباح  …قیشیاپی ایڭاوست طاماغ یلید
 ەدیآلتقهوه ندهیگیاشل دیو سم یچا جاقیص

 یسوزلشنلرن جانسز بدنلر ەبولوشمق اوزر
 …ندایسوقاق اورتاص ،ەدڭانقاض آلد

طالوب  یەقویاو ەدڭنیقو جاجقیص ڭسىنڭڭەآ
بر ببك...!  صون آقشام  یبوز كسر م ەد
 ڭیصحبتلر ەلییلرەصون قهو پیییی یرنمكلەی
 ەمحشر ەییبولوشم ەد اپانلری
هوا صوغوق، تنلر  بورادا…شیراقمیب

صولوق!  ەن سس وار ن د ەد ەمسیصولوق، ک
 ؟یاولد ی! ن موقی ەد یفیتعر ەد یاد ننیآج

 یزیمیبدنلر نەیدپرنماوت، اولكمز، 
م دپره ریاولان ب ەلیوس ەمزەرمیدپرشد
قهرمان ماراش ... یوزلشدیداخا  ەلیا یگرچگ

 ەگج یسیریب یمركزل ستانیپازارجق و الب
 ەدڭاوگلن وقتلر كون یڭیآ یریب ۱٧:٠٤

 یشدتل یكیا ەاولمق اوزر ەد ۱٣:۲٤ساعت 
وفات ادن حق  ی. جنابیدپرم گرچكلشد

اولانلرا آجل  یارالیرحمت،  ەشلرمزقردا
جمیل لطف  یصابر یڭەلرەشفالر، عائل

 یلاریصا یارالیوفات و   ەازمزدی. بو ڭتسیا
قولاق  اجقلرمزایصا ەجەساد. جگزیەرمەیو

 !…وروزییاد یتمن ڭیسەقباردلم

 اشامی ینی" دلوبیانشا ا ەنیآد اشامقی
 اشامدنی ،ڭلرەصاتلان خان ییە." دزینیرلری

مال  ییەاولدق. پاخال قیطان ایڭغیناصل قوپارد
 ...ەلیسىهجینت شلرنیاولان اوجوزلا

 ەدڭانقاض رنلەیگون یقدقلریی ،یقردقلر
 یورد یشانس ەمحاكم لراەڭنسیغاءباولان ا

 …قمییبو 
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Vicdanı ve haysiyeti, arsızlığından 
ve utanmazlığından yıkılan, öyle ki, 
insanlığı bu enkazın altında kurtarılmayı 
beklediği halde yine de ısrarla itibar ve 
vicdan serenatları atmaktan da imtina 
etmeyen liyakatsiz haramzadeleri ifşa 
etti bu yıkım. 

 

Evet, deprem büyük ama Hakk’ın 
(cc) lütfu, merhameti ve ona yönelen 
Halkın kardeşliği ve dayanışması daha 
da büyük. Zira bu büyüklüğün 
yansımasını sahada bizzat gördük ve 
görmeye devam ediyoruz. Bir dev olup 
molozları kaldırarak yardıma ihtiyacı 
olanlara deva olmak isteyenden, “Kepçe 
olmak ister mi insan?” diye 
olunamayacak bakış ve isteğiyle enkaza 
dalmak isteyene, aldığı nefesin fazlasını 
enkaz altındakilerle paylaşmak 
istediğini söyleyerek canını feda 
edeceğini haykıran yürekli insanlara 
varıncaya kadar… 

Bu afete olan duyarlılık ve 
hassasiyetimizden dolayı hepimizin 
lokması ve sözcükleri boğazımıza tıkalı 
kaldı… Akşamdan toplamadığı 
legolarının kalabalıklarıyla enkaz 
altında kalan minik bedenlerin acısı 
sardı yüreğimizi… Kimi minik bedeni 
ile sabah okula uyanmak adına yaptığı 
hazırlıklarıyla şühedanın “Uyan!” 
sedasına, kimi yarının planını yaparak 
yarını olmayan bir güne uyandı. 
Rabbimizin küllerinden doğmamızı 
lütfeylemesini niyaz ettiğimiz bu 
yangın, içimizi yaktı. İnanıyoruz ki bu 
acı ancak her şeyi var edenin Allah 
olduğu şuuruyla ona sığınarak 
aşılabilecek bir acı. 

 

و  ندانیغیزلیآرص ،یتیثیو ح یوجدان
 ،یك ەلیاو قلان،یی ندانیغیاوتانمازل

 ەییقورتارلم ەدڭآلد ڭبو انقاض یغینصانلیا
اعتبار و  ەاصرارل ەد ەنی ەهالد یگیدبكلە

 نەیتمیامتنا ا ەآتمقدن د یاتلرەڭوجدان سر
 .قمییبو  یتدیافشا ا یلرەحرامزاد اقتسزیل

 

)جج(  یڭآما حق وكیاوت، دپرم بو
 یگیقاردشل ڭخلق ونلنیواونا  یمرحمت ،یلطف
بو  رایز. وكیبو ەدها د سىەشمیانیوطا
بالذات  ەدەساح ڭیسەمیسڭای وكلوگونیبو

. بر دو ورزییدوام اد ەیەگوردك و گورم
 ەمیاردی رارقیقالد یاولوب مولوزلر

 ە"كپچ ندن،یاولانلرا دوا اولمق استە یاجیاحت
 اجقەیاولنام ییە" دنصان؟یا یم ستریا ولمقا
 ،یەڭەطالمق استە ەانقاض ەلییستگیو ا شیباق
 ەلرلیكەدڭانقاض آلد ڭیسەفضل ڭنفس یغیآلد
فدا  ڭیجان ركیەلەیسو ڭیگیداستە لاشمقیپا
 اەیوارنج لراەڭنسیا یوركلی قرانیها یجگنەاد

 …قادار

و  لقیارلیاولان طو ەبو آفت
 سىەلوقم ڭهپمز ییطولا تمزدنییخاصصاس

... یقالد یقالیط ەبوغازمز یو سوزجكلر
 نینیلغولار یغیدەطوپلامآقشامدن 

 كینیقالان م ەدڭانقاض آلد ەلییلقلرەقالاب
 …یزیمیورگی یصارد سىیآج نیبدنلرا

 انمقیصباح اوقولا او ەلیا یبدن كینیم یمیك
!" انی"او ڭشهدان ەلییحاضرلقلر یغیاپدی ەنیآد

 ینیاری اپارقی ڭیپلان ڭنیاری یمیك نا،یسداص
كول  نیزیمی. راببیاندیاو ەبر زمان انەیاولم

 ازین ڭیسەمەلیلطف ا یمزەلرندن طوغم
. یاقدی یچمزیا ،یڭانغیبو  گمزیتدیا
وار  ییآنجق هر ش یبو آج یك ورزیینانیا
 نارقیغیاونا ص ەلیشعور یغیاولد اللە ڭنەاد

 .یبر آج جكەلیآشلاب
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Bu acı; emrinin câri olduğuna 
inanan, işini hakkıyla îfa eden liyakat 
sahibi insanların memleketimizde 
yetişmesi, topluma ve değerlerine saygı 
ve sevgi göstermesiyle, tatlı dili hiçbir 
dile değişmeyen, uzlaşmacı, empati 
yapabilen, komşusu açken tok 
yatmayarak merhametle müşahhas, tüm 
mahlukatın acısını duyabilen, kendi gibi 
düşünmeyeni ötekileştirmeyen, 
yaratılanı yaratan’dan ötürü seven, 
sevdiğini de yine Yaradan’a ısmarlayan, 
vahdeti ve vefayı bilen, arayıp soran 
sorduğunun yanında duran, en iyi 
okumasını gözlerini kapatarak 
yapabileceğini (tefekkür) bilen ve 
uygulayan bir anlayışın oluşmasına 
vesile olacaktır. 

 

Aksi takdirde bizler de varlık ve 
kapitalist anlayışımız dolayısıyla 
“Nefsini ilah edinmişler!” ifadesinin 
muhatabı olacak boyuttaki 
umarsızlığımızdan dolayı enaniyet 
enkazımızın altında kurtarılmayı bekler 
bir durumda olacağız. Hafazanallah bu 
şekilde çene kapatmaktan da Allah’a 
sığınıyoruz. 

 

Sadece umutlar değil, duyarsız ve 
umarsızların şahsiyetsiz kalıpları da 
enkaz altında kaldı.Ey topraktan bedene 
can veren Allah’ım! Topraktakilerden 
bedenimize can vermeye muktedir olan 
sensin -ki toprakta, sana ruhunu teslim 
etmiş olanlarla- yeryüzünde bizlerin 
dirilişine vesile oldun. 

 

 

 

 ایڭغیاولد یجار ڭنیامر ؛یبو آج
 یصاحب اقتیادن ل فایا ەلیحق یایشین نانان،یا
و  ەطوپلوم سى،ەشمیتی ەمملکتمزد لرنەڭنسیا

 ،ەلیسىەو سوكى گوسترم یغیصا یڭەدگرلر
 ن،ەیشمیدگ لەیبر د چیه یلید یطاتل

قومشوسى  لن،یاپابی یأمپات ،یجەاوزلاشم
 توممشخص،  ەمرحمتل ارقەیاتمیآچكن طوق 

 یگب یکند لن،یابیدو ڭیسیآج ڭمخلوقات
 یارادلانی ن،ەیلشدرمیكەاوت ینەیدوشونم

 ەنی ەد ڭیگیاوتورو سون، سود اراتاندنی
 لن،یب ییو وفا یوحدت ان،یاصمارلا اەڭارادی

دوران،  ەانندی ڭنیغیصوران صورد وپیآرا
قپاتارق  یرنگوزلە ڭیسەاوقوم ییا نیا
بر  انیغولایو او لنی)تفكر( ب ینیلجگیاپابی
 .اولاجقدر ەلیوس اڭسىەالوشم شنیلاڭآ

 

وارلق و  ەد زلریب ەردیتقد یعكس
الە  ینی"نفس ەلیسییطولا شمزیلاڭآ ستیتالیقاپ
اولاجق  یموخاطب ڭسىنەافاد!" شلرینمیاد
 ییطولا زدانیمیغیزلیاومارص یكەوتدیبو
ر بكلە ەییقورتارلم ەدڭآلد ڭانقاضمز تیأنان

 ڭەچ ەبو شكلد اولاجغز. حفظنااللە ەبر طورمد
 .وروزیینیغیص ەاللە ەقپاتمقدن د

 

 

و  ارسزیاومتلر دكل، طو ەجەساد
انقاض  ەد یقالبلار تسزیاومارسزلرن شخص

 رنیجان و ەطوپراقدن بدن ی. ایقالد ەدڭآلد
 یەرمەیجان و ەمزیبدن لردنیكە! طوپراقدماللە

صانا  ،ەطوپراقد یك- ڭسڭمقتدر اولان س
 ەدڭزیری -اولانلرلا تمشیا میتسل ڭیروح

 .اولدون ەلیوس یڭەشیلیرید زلرنیب
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Enkazdan sağ çıkarılan her bir 
insan için ayrı ayrı mutlu olup birbirine 
sarılanlarından, tekbir getirip Allah’ın 
büyüklüğünü haykırarak teslim oluş ve 
fedakarlıklarıyla gözümüzde 
büyüyenler, emeği olan herkesi, hepinizi 
Rabbim aziz eylesin. 

Şunu bilmeliyiz ki; Hakkın bizlere 
verdiği bu deprem, yıkıntıların altındaki 
kardeşlerimizle yıkıntıların altındaki 
insanlığımızı görmemize vesile oldu! 
Anladık ki; Yaşadıklarımız ve ekranda 
gördüklerimiz nefsimize değil neslimize 
tesir edebilmemize vesile olmalı… 
Enkazın altındaki her şehidimizin 
verdiği son nefes bizleri dirilten bir 
nefes olmalı… İmanındaki bozukluğu 
imarına da yansıyan kanı bozukların 
(sorumsuz müteahhitler ve avaneleri) 
olduğunu bilmeli… Bir anda gündemi 
değiştiren kudretiyle gündemin nabzını 
siya (h)setin değil Hakk’ın (cc) 
tasarrufunun belirlediği anlaşılmalı… 

Zikrimizi fikrimizin önüne 
almanın gerekliliğini idrak 
edebilmeliyiz. Allah a olan iman ve 
teslimiyetimizin gereği olarak her neyle 
iştigal ediyorsak sıkı sıkıya bağlanarak, 
samimiyetle yapmalıyız. Örneğin; Bir 
inşaat imar ediyorsak herhangi bir 
yıkımda o enkazın altında kalabilecek 
insanların olabileceğini düşünerek 
gerekli iş ve işlemleri usûlüne uygun 
yapmalıyız. 

Kudretin (cc) enkazda 
“Umudunuzu kaybetmeyin!” Diye bir 
şiarı yazdırarak umudun sahibinden 
haber getirdiğini unutmamalı ve her 
lahza umudu kaybetmemeli… 

 

هر بر انسان  قارلانیانقاضدن صاغ چ
 یڭەموتلو اولوب بربر یریآ یریآ نیچیا

 ڭاللە روبیگت ریتكب لانلرندن،یصار
الوش  میتسل قرارقیها وكلوگونویبو

اولان  یامغ نلر،یویب ەگوزمزد ەلییوفداكارلقلر
 .نیلسیعزیز ا میرابب یزڭهپ ،یهركس

 ەزلریب یڭحق ؛یك زییلملیب ڭیشو
 یكەدڭآلد لرنیقندییبو دپرم،  یگیردیو

 یكەدڭآلد لرنیقندیی ەقرداشلرمزل
! یاولد ەلیوس ەمزەگورم یزیمیغینصانلیا
گوردكلرمز  ەواكراند اشادقلرمزی ؛یك لادقڭآ
 ەلیوس ەمزەادبلم ریتأث ەمزیدكل نسل ەسمزینف

 ڭدمزیهر شه یكەدڭآلد ڭ... انقاضیاولمل
بر نفس  لتنیرید یزلریصون نفس ب یگیردیو

 ەد ایڭماریبوزوقلوغو ا یكەمانندی... ایاولمل
)صورمسز  نیبوزوقلار یفان انییسڭای

... بر یلملیب ڭیغی( اولدیلرڭەمتعهدلر واوا
 منەكوند ەلییقدرت رنیشدیدگ مەكوند ەدڭآ

)جج(  یڭدكل حق ڭدە( سە) ایس ڭینبض
 …یلمالیآنلاش یگیدەرلیبل ڭتصرفن

 ڭنەآلم ڭەاوك ڭمزیفكر یمزیذكر
اولان  ە. اللەزییادبلمل دراقیا ینیگیلیگركل

 ەلیاولارق هر ن یگرغ ڭتمزیمیوتسل مانیا
 اییقیص یقیص ورصاقییاشتغال اد

; بر  نی. اورنگزییاپملی ەتلیمیباغلانارق، صم
بر  یهرخانگ ورصاقییاعمار اد نشاآتیا
 جكەلیقالاب ەدڭآلد ڭاو انقاض ەقمدیی
 یگركل ركەدوشون ینیلجگیاولاب لرنەڭنسیا
 .زیییاپمالیاویغون  ڭەاوصول یملرشلەیوا شیا

 

"مودونوزو  ە)جج( انقاضد ڭقدرت
 ڭاومد رارقیازدی یبر شعار ییە!" دنییبتمیقا

وهر  یملەاونوتم ڭیگیردیخبر گت دنڭصاحب
 ... یملەتمیغائب ا یاومد ەلحظ
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Farklı dine ve dile sahip insanların 
elini,  gönüllerine ilka ettiği merhamet 
duygularıyla enkaz altına uzattırdığını 
ve her şeyi bir kenara bırakarak 
sarıldıklarını lütfeden Allah’tan nusret 
istemeli ve olanı Allah’tan bilmeli… 

İlginçtir ki, bu yıkıma dair Kimi; 
Gökyüzünde Ay’ı gözyaşıyla enkazın 
üzerine ağlar bir vaziyette yapıp sustu, 
kimi; “Tank’a gerek yok” başlıklı 
çizimiyle nefretini kustu… Biliyoruz ki, 
nasip aynası birinde açık ötekinde 
kapkaranlık pustu… anlayış ve idrakine 
vardırmalı. 

Ey her türlü enkazın altında can 
çekişen insanoğlu! Çık artık şu varlık 
enkazından. Doğrul, doğru ol. Nefis ve 
varlık enkazının altından çıkacak olan-
lar “SESİMİ DUYAN VAR MI? (!)” 

Usulsüz yapıların (inşaat vs.) 
vusulsüz yapılardan (vicdan-merhamet 
vs.) doymak bilmeyen kazanma 
hırslarından kaynaklandığını biliyoruz. 
Serzenişimiz özellikle malzemeden ve 
böylelikle insanların ömründen çalan 
müteahhitler başta olmak üzere yapıların 
koordinasyon ve denetimlerindeki 
umarsız ve duyarsızlıklarından dolayı 
sorumlularadır! İnsanlara enkaz altında 
kurtarma ekipleri söylemeden biz sizlere 
sesleniyoruz. “SESİMİ DUYAN VAR 
MI? (!)” 

 

 

 

 

 

 لرنەڭنسیصاحب ا لەیود ەنید یفرقل
مرحمت  یگیتدیا ەلكیا یڭەرلەیگون ،ڭیال
و  ڭیغیردیاوزاتد ایڭانقاض آلد ەلییغولریدو

لطف  یبراقارق صارلدقلرن ەكنار رب ییهر ش
 دناللە یو اولان یملنصرت استە دناللە دنیا
 …یلملیب

 ؛یمیدائر ك ەمیقییبو  ،یك نچدریلگیا
 نەیراوزه ڭانقاض ەلییاشیگوز یآ ەدیڭوزیگوك

"  ؛یمیك ،یصوسد اپوبی ەتدیآغلار بر وضع
 ڭینفرت ەلیمیزیچ ی" باشلقلوقیگرك  ەتانق

 اسىیڭآ بینص ،یك ورزییلی... بیقوصد
... یپوصد لقڭقاپ قرا ەآجق اوتكند ەدیڭبر
 .یرملیوارد یڭەدراقیوا شیلاڭآ

جان  ەدڭآلد ڭتورلو انقاضهر  یا
عاردق شو وارلق  قی! چیچكشن انسان اوغل

 سیطوغرو اول. نف  ل،ی. طوغردنڭانقاض
اولانلر  قاجقیچ دنڭآلد ڭنیووارلق انقاض

 )!(" ؟یوار م انیطو یمی"سس

 )وس نشاآتیا( اپلارنیاوصولسز  
مرحمت  وس.( -)وجدان اپلاردنیوصولسز 

 دنڭرصلرح ەقزانم نەیلمیب مقیطو
 ە. سرزنشمز اوزللكلورزییلیب ڭیغیقلاندیڭقا

 دنڭعمر لرنەڭنسیا ەلكلەلیو بو دنەمالزم
 اپلارنی ەاولمق اوزر ەچالان متعهدلر باشد

اومارسز و  یكەتملرندڭو د ونیناصیقوئورد
صورملولرادر!  ییطولا ارسزلقلرندنیطو
 یلر پیاك ەقورتارم ەدڭأنقاض آلد لراەڭنسیا

 یمی. "سسورزییسسلن ەزلرس زیب مدنلەیسو
 ”(!) ؟یوار م انیطو
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OKULUMUZDAN 

HABERLER 

 

 

Okulumuz, İlçe okul müdürleri 
toplantısına ev sahipliği yaptı. İlçe 
Kaymakamımız Sayın Uğur TUTKAN’ 
ın katılımıyla okulumuzda gerçekleşen 
ve bir hayırseverin finanse ettiği 
kahvaltı etkinliğinde bir araya gelen ilçe 
okul müdürlerimiz kahvaltı sonrası 
okulumuz konferans salonunda İlçe 
Milli Eğitim Müdürümüz Seyfullah 
KARAPINAR tarafından 
gerçekleştirilen sunum ile Palandöken 
ilçesindeki eğitim ve öğretim süreçleri 
ele alındı. Sunumda 1.Dönem’in 
değerlendirmesinin yapıldığı toplantı, 2. 
Dönem çalışmalarına dair planlamaların 
aktarılması ve görüş birliğinde 
bulunulmasıyla devam etti. Toplantının 
son bölümünde okulumuz 
misafirperverliğine dair memnuniyeti 
gözlerden kaçmayan İlçe 
Kaymakamımız Sayın Uğur TUTKAN 
kısa bir konuşma gerçekleştirdi. Eğitime 
verdiği önemi dile getirerek 
okullarımıza her türlü desteği 
sağlamakta kararlı olduklarını ifade 
eden Sayın Kaymakamımıza toplantı 
sonunda Okul Müdürümüz Ayatullah 
ARAZ tarafından okulumuz süreli 
yayınları takdim edilerek bilgi verildi. 

 

 

 

 

 

 اوكلمزدن 
 خبرلر

 

 یرلریاوقول مد ەلچیاوكلمز، ا
 ەلچیا. یاپدی یگیپلیاو صاه اڭسىیطوپلاند

 نیاوغور طوتقان ا نیصا مقاممزیقا
 ریخگرچكلشن وبر  ەاوكلمزد ەلیمیلیقت

 ندهیگینلیاتك یآلتقهوه یگیتدیا ەنانسیف ڭسور
 رلرمزیاوقول مد ەلچیاگلن  ایبر آرا
رانس صونراسى اوكلمز قونفە یآلتقهوه
سیف اللە  رمزیمد دمیاگ یمل ەلچیا ەدڭنصالو

صونم  لنیقارا بیگار طرفندن گرچكلشدر 
و اوگرتم  دمیاگ یكەدڭسەلجیپالاندوكن ا ەلیا

 منەدون. ۱ ە. صونمدیندیآل الە یسورچلر
.  ۲ ،یطوپلانت یغیاپلدی ڭسىنەدگرلندرم

 ڭمالرەدائر پلانل ایڭلرەدونم چالشم
 ندهیگیرلیوگوروش ب سىەاقتارلم
صون  ڭنی. طوپلاندیتدیدوام ا ەلیسىەبولنلم
دائر  ەنیگیرپرورلیصافیاوكلمز م ەدڭبولم
 ەلچیا انەیردن قاچمگوزلە یتییممنون

بر  ەصیاوغور طوتقان ق نیصا مقاممزیقا
 یگیردیو ەمیدی. اگیگرچكلشدرد ەشمڭقو
تورلو اوكللرمزا هر  ركەریگت لەید مەاوك
 ەافاد یناولدقلر یقرارل ەصاغلاماقد یدستغ

 ەندڭصو یطوپلانت مقاممزایقا نیادن صا
آراز طرفندن اوكلمز  اتوللهیآ رمزیاوقول مد

 یلگیب ركەدلیا میتقد ینلریای یل ەسور
 .یلدیور
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Okulumuzun sıcak, samimi ve her 
zaman gülümseyen, karşısındakine 
verdiği değeri gözlerinden 
okuyabildiğimiz kıymetli simalarından 
yardımcı hizmetli personelimiz Recai 
ALTIOĞLU emekliye ayrılarak ailesiyle 
birlikte İzmit iline yerleşmiştir. Recai 
abimize çalıştığı zaman diliminde 
okulumuza kattığı değerler adına çok 
teşekkür ediyor, kendisine bundan sonraki 
yaşamında sevdikleri ve sevenleriyle 
birlikte sağlıklı ve huzurlu bir hayat 
dileriz.                                 SBL AİLESİ 

 

 

Yarıyıl tatilinde YKS sınav 
maratonuna hazırlanan 11 ve 12. Sınıf 
öğrencilerimize yönelik adeta bir sınav 
provasının yapıldığı ve yedi proje 
lisesinin dahil olduğu deneme sınavı 
gerçekleştirildi. Atatürk üniversitesi 
kampüsünde gerçekleşen sınavda, sınav 
salonuna kimlik kontrolleri ve üst araması 
yapılarak alınan öğrencilerin heyecanları 
yüzlerinden okundu. Gerçek sınavda 
heyecan ve motivasyonlarına olumlu 
etkisinin olacağı düşünülerek planlanan 
sınavda, farklı ortam, simalar ve 
gözetmenler eşliğinde kendilerini YKS 
sınavında gibi hisseden öğrenciler için 
farklı bir deneyim olan sınav, belirlenen 
saat diliminde soru ve cevap 
kitapçıklarının toplanmasıyla sona erdi. 

 

 

 

 

 

 

وهر زمان  یمیصم جاق،یص ڭاوكلمز
 یدگر یگیردیو یڭەكەدڭقارشوس ن،یگولومسە
 یتلەمییق گمزیلدیابیرندن اوقوگوزلە 

پرسونلمز  یخدمتل یمجیاردی لرندنەمیس
 ەلیسىەعائل لارقیریآ ییەاوغلوامكل یرجائ آلت

 ەمزی. رجائ آبرلشمشدری ەلنیا دیازم ەبرلكد
دگرلر  یغیاتداوكلمزا ق ەلمندیزمان د یغیچالشد

بوكدن  ڭەسىیکند ور،ییچوق تشكر اد ەنیآد
 ەلییوسونلر یسودكلر ەاشامندی یکرهڭصو
 .رزلەید اتیو حضورلو بر ح یصاغلقل ەبرلكد

 سىەب ل عائل ص

 

 

 اڭصنو ماراطون قسی ەطاتلند لیی یاری
 ەلرمزیصنف اوگرنج. ۱۲و ۱۱حاضرلانان 

 یغیاپلدی ڭسىنەعادتا بر صنو پروو لكڭەوی
 ەمەڭد یغیداخل اولد ڭسىنەسیل ەپروژ یدیو

 سىەتیورسی. آتاتورك اونیگرچكلشدرلد یصنو
 اڭصنو صالون ،ەگرچكلشن صنود ەدڭقامپوس

 اپلارقی سىەواوست آرام یقونتراوللر ملكیك
 رندنوزلەی یجانلریه لرنیآلنان اوگرنج

 جانیه ە. گرچك صنودیاوقوند
 یجغااول ڭسىنیتكیاولملو ا ایڭونلریواصیوموت

اورتام،  یفرقل ،ەپلانلانان صنود ركەدوشونل
 قسی ڭیلریکند ندهیگیوگوزتمنلر اشل لرەمیس

 یفرقل نیچیا لریاوگرنج دنەحص یگب ەدڭصنو
 ەلمندیساعت د رلننیاولان صنو، بل مڭەییدبر 

 ەلیسىەطوپلانم ڭنیكتابجقلر وجواب یصور
 .یصونا ارد
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Okulumuz 2. Dönem Öğretmenler 
kurulu toplantısı tüm 
öğretmenlerimizin katılımıyla Sezai 
Karakoç Toplantı Salonu’nda 
gerçekleştirildi. Afet bölgesinde 
yaşanan hadiselerin burukluğuyla 
başlayan Öğretmenler Kurulu 
Toplantısında 1. Dönem e dair 
değerlendirmeler yapıldı. Toplantıda 
ayrıca 2.Döneme dair iş ve işlemlerin 
planlamaları ve uygulanabilirliğine 
dair fikir alışverişinde bulunuldu. Okul 
Müdürümüz Ayatullah ARAZ’ ın 
koordinasyonu ile gerçekleşen toplantı 
iyi dilek ve temennilerle son buldu. 

 

OKULUMUZ TATİL ÇALIŞMALARI 

Yarıyıl tatili ile birlikte 
hummalı bir çalışmayla Bay-
Bayan öğretmen lavabolarını 
yenileyen okulumuz, başarı 
panosunu da güncelledi. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 یدونم اوگرتمنلر قورل. ۲اوكلمز 
 ەلیمیلیتوم اوگرتمنلرمزن قت سىیطوپلاند
 ەدڭصالون یطوپلانتقاراقوچ  یسزائ

 اشانانی ەدڭسە. آفت بولگیگرچكلشدرلد
 انیباشلا لایبوروقلوغو ڭلرەثیحاد

 ەمەدون. ۱ ەدڭسیطوپلاند یاوگرتمنلر قورل
 ەدی. طوپلاندیاپلدی لرەدائر دگرلندرم

 ملرنشلەیوا شیدائر ا ەمەندو. ۲ ەجیریآ
 ریكیدار ف یڭەرلگیلیغولانابیاو یمالرەپلانل
 رمزی. اوقول مدیبولنلد ندهیشیشوریآل
 ەلیا یونیناصیقوئورد نیآراز ا اتوللهیآ

 ەلرلیدیلك وتمن ییا یطوپلانتگرچكلشن 
 .یصون بولد

 

 یلرەچالشم لیاوكلمز تعط

 ریب یخممل ەكتیرلیب ەلیا یلیطات لیی یاری
 ڭیاوگرتمن لاوابولر انیبا - یبا ەلەیچالشم
دا  یپانومز یاوكلمز، باشار نیلەیڭی

 .یگونجللد
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لرمزدنەخواج  
            HOCALARIMIZDAN 

TARİH ÖĞRETMENİMİZ 
TANER ÖZDEMİR’İN 

YAŞANILAN AFETE DAİR 
KALEMİNDEN DÖKÜLENLER; 

DEPREMİN YANSIMASI 

6 Şubat 2023 saat 04.17’de 
Kahramanmaraş’ın Pazarcık ilçesinde 
7,7 ve saat 13.24’te yine aynı ilimizin 
Elbistan ilçesinde 7,6 şiddetindeki 
depremle Adıyaman, Şanlıurfa, 
Osmaniye, Kilis, Adana, Diyarbakır, 
Hatay, Gaziantep, Malatya illerimizi de 
içine alan yüzyılın en büyük depremiyle 
birlikte tüm ülkeyle birlikte hepimiz 
sarsıldık. 

Merkez üssü Kahramanmaraş’ın 
ilçeleri olsa da yıkım tüm ülkeyi 
etkilemiş, on binlerce vatandaşımız 
hayatını kaybederken, yüz binlercesi ise 
yaralanmıştır. Binlerce insanımız evsiz, 
yurtsuz, evlatsız, babasız, anasız, 
kardeşsiz ve memleketsiz kalmıştır. 
Günlerdir süren arama ve kurtarma 
çalışmalarında enkaz altında bin bir 
umutla kendilerine ulaşacak kişileri 
bekleyen canlara ulaşılmış, binlerce can 
adını daha önce hiç bilmediği başka 
canlar tarafından hayata yeniden 
döndürülmüştür. Enkazdan çıkan ve 
hayata yeniden dönenlerin her birinin 
farklı hikâyesi ekranlara yansımış, ekran 
başında onları izleyenlerin gözyaşları ise 
sel olmuştur. 

 

 

 

 

 

 نیا ریاوزدم رڭاوگرتمنمز تا خیتار
 دنڭدائر قلم ەآفت اشانلانی

 دوكولنلر؛

من یاڭسیمەسىدپره  

 ەد ٠٤.۱٧سببببباعت  ۲٠۲٣شبببببباط  ٦
و  ٧,٧ ەدڭسببەلجیقاخرامانماراشببن پازارجق ا

البسببببتان  لمزنیا نیع ەنیت  ۱٣.۲٤سبببباعت 
 یآد ەملدپره یكەدڭشبببببببدت ٧,٦ ەدڭسببببببەلجیا
 ،ەآطن س،یکل ،یەعثمان ،ەاورف یشبببببانل امان،ی
 یەملاط نتببباب،یعیغببباز ،یختبببا اربكر،یبببد
 وكیبو نیا لنیوزیآلان  یڭەچیا ەد یللرمزیا
هپمز  ەبرلكبببد ەلەیتوم اولك ەبرلكبببد ەلیمرهدپ

 .صارصلدق

 نیمركز إسببببببسببببببى قهرمببانمرعش ا
 ەیببیتببوم اولببك قببمیببیبب ەد ەاولسبببببب یلببرەلببجیببا
 ڭیاتیوطنداشبببمز ح ەلرجیڭب ڭاو مش،ەلیتكیا

 ەسببببببیا سببببببىەنلرجیب وزی دركن،یبببغبببائبببب ا
اوسبببببز،  مزەڭنسبببببیا ەلرجیڭ. بلانمشبببببدرارهی
قرداشسز  اسز،ڭاولاتسز، باباسز، آ ورتسز،ی

 ەآرام نیردر سورومملکتسز قالمشدر. گونلە
بر  نیب ەدڭأنقاض آلد ەلرندەچالشم ەوقورتارم
 نیبكلەیلریاولاشببببباجق كشببببب یڭەلریاومتلا کند

دها  یجان ادن ەلرجیڭاولاشببببببلمش، ب ەجانلر
جانلر طرفندن  ەباشبببببق یگیدەلمیب چیه ەاوكج
 قانیدوندرلمشبببببدر. انقاضبببببدن چ دنیڭی ەاتیح
 یفرقل ڭنبببیدوننلرن هر بر دنیڭیببب ەاتیبببوح
 ەاكران باشبببند مش،یسبببڭایاكرانلرا  یسبببیقایه

سببل  ەسببیا یاشببلاریگوز نلرنیزلەیا یاونلار
 اولمشدر.
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لرمزدنەخواج   
            HOCALARIMIZDAN 

Tüm ülkemizde yönetileninden, 

yönetilenine kadar bir ve beraber olmuş, 
acının olduğu her ile ulaşılmaya 
çalışılmıştır. Devletimiz depremin 
hemen ardından tüm varlığıyla sahaya 
inmiş, depremin ilk anından itibaren 
varlığını baba şefkatini hissettirmeye 
çalışmıştır.  Başta cumhurbaşkanımız 
Recep Tayyip Erdoğan olmak üzere, 
tüm bakanlarımız, ilgili kamu kurum ve 
kuruluşlarımız, Türk Silahlı 
Kuvvetlerimiz, Polis teşkilatımız, İç 
İşleri ve Dış İşleri Bakanlığımızın 
çalışanları, Millî Eğitim Bakanlığı 
bünyesinde görev yapan her kademeden 

öğretmenlerimiz ve idarecilerimiz 
Adıyaman, Şanlıurfa, Osmaniye, Kilis, 
Adana, Diyarbakır, Hatay, Gaziantep, 
Malatya illerine akın etmiştir. 

Kahramanmaraş’tan Hatay’a, 
Adıyaman’dan Diyarbakır’a, 
Şanlıurfa’dan Osmaniye, Gaziantep’ten 
Adana’ya devletin ayak basmadığı yer 
kalmamış, yaralara merhem olunmaya 
çalışılmıştır. Elbette ki depremin aynı 
gün içinde birden fazla olması, sürenin 
uzun sürmesi, yüzeye yakın olması ve 
10 ilimizi içine almış olması 
müdahalelerin ilk anlarda tüm il ve ilçe 

merkezlerine ulaşmasında gecikmelere 
neden olmuştur. Tüm bilim dünyasının, 
alanında uzman kişilerin günlerdir 
yüzyılın depremi olarak ilan ettiği 
afetten sonra devletimiz tüm 

imkânlarıyla büyük bir mücadeleye 
girişmiş ve üzerine düşen bu mücadeleyi 
yapmaya da devam etmektedir 

 
 
 
 

قدر بر  یڭەلنیونتی دن،ڭنەلیونتی ەتوم اولكمزد
 ەلیهر ا یغیاولد ننیوبرابر اولمش، آج

من همان چالشلمشدر. دولتمز دپره ەیەاولاشلم
 نمش،یاەیەساح لاییغیتوم وارل دنڭعارد
بابا  ینیغیاعتباراً وارل ندنڭآ لكیمن ادپره
 ەچالشمشدر.  باشد ەیەخستدرم ڭیشفقت

اردوغان  یبرجب ط مزیجومخورباشقان
قامو  یلیلغیتوم باقانلرمز، ا ،ەاولمق اوزر

 یقوروم وقورلوشلرمز، ترك سلاحل
 یرشلەیا چیا لاتمز،یتشك سیقوتلرمز، پول

 ،یچالشانلر نیزیمیغیباقانل یرشلەیا شیوط
هر  اپانیگورو  ەدڭسیەبن یغیباقانل دمیاگ یللیم

 لرمزیجەداریاوگرتمنلرمز وا دنەقدم
 ،ەآطن س،یکل ،یەعثمان ،ەاورفیشانل امان،ییآد
 یڭەللریا یەملاط نتاب،یعیغاز ،یختا اربكر،ید
 تمشدریا نیآق

 ەڭد امانییآ، آد یختا قهرمانمرعش طاڭ
 ،یەعثمان ەڭد ەاورفیشانلآ،  اربكرید

 اقیآ ڭدولت ای ەتن آطن نتابیعیغاز
مرهم  لاراارهیقالمامش،  ری یغیدەباصم
 نیمن عدپره یك ەچالشلمشدر. البت ەیەاولنم
 ننیسور سى،ەاولم ەبردن فضل ەچندیاكون 

 سىەاولم اقنی ەیەوزی سى،ەاوزون سورم
 سىەآلمش اولم یڭەچیا یلمزیا ۱٠و

 ەلچیاو  لیتوم ا ەلاردڭآ لكیا ڭلرەمداخل
ندن  ەلرەكمیگج ەدڭسەاولاشم یڭەمركزلر

عزمان  ەدڭآلان ،ڭاسىنیدون لمیاولمشدر. توم ب
م اولارق دپره لنیوزیردر گونلە ڭلریكش

دولتمز توم  ەرڭآفتدن ص یگیتدیاعلان ا
 شمشیریگ ەیەبر مجادل وكیبو لاییمقانلاریا

دوام  ەد ەیەاپمی ەییدوشن بو مجادل نەیرواوزه
 ..درەتماقدیا
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لرمزدنەخواج  
        HOCALARIMIZDAN 

Depreme karşı anında önlemler 
alınmış yerinde ve zamanında 
müdahaleler yapılmıştır. Cumhur-
başkanımız tarafından 1982 
anayasasının kendisine verdiği yetkiye 
dayanarak Olağan Üstü Hal ilan edilmiş, 
AFAD tüm varlığıyla deprem bölgesine 
yönelmiş, arama ve kurtarma ekipleriyle 
enkaz altından binlerce kişinin sağ 
olarak çıkarılmasına vesile olmuştur. 
KIZILAY hemen bölgeye çadır kentler 
kurmuş, seyyar mutfaklar oluştur-
muştur. Cumhurbaşkanımız hemen 
depremin yaşandığı illeri kapsayan 
gezilere çıkmış, her gün farklı iki 
şehirde vatandaşlarımızı ziyaret ederek 
çalışmaları yerinde incelemiştir. 
Cumhurbaşkanımız her gezdiği şehirde 
açıklamalar yaparak alınan tedbirleri 
halka duyurmuştur. Böylelikle 
oluşabilecek kargaşalarında önüne 
geçilmiş, yanlış ve yalan haberler yerine 
doğru bilgilere vatandaşımız ulaşmıştır. 

 
Cumhurbaşkanımız depremde yıkılan 

ve enkaza dönüşen şehirlerin en kısa 
sürede yeniden inşa edileceğini, TOKİ 
öncülüğünde başta Kahramanmaraş ve 
Hatay olmak üzere diğer 8 il de 
depremzedelere yönelik evlerin 1 yıl 
içinde yapılacağı bilgisini paylaşmıştır. 
Devletimizin yönetiminden sorumlu 
olanların rabbim yar ve yardımcıları 
olsun. Zira salgın hastalıktan sonra 
yeniden toparlanmaya başladığımız bir 
anda depremle yeniden sarsıldık, bu 
süreçten de en kısa  

 

 
 

 

 ندهیریآلنمش  ملرلەڭاو ەقارشو آنند ەمدپره
. اپلمشدری لرەمداخل ەزمانندو 

 ۱٩٨۲طرفندن  مزیجومخورباشقان
 ییەتكی یگیردیو ڭەسىیکند ڭسىنەاسیاڭآ

 دلمش،یحال اعلان ا یاولاغان اوست انارقیطا
 ڭەسىەدپرم بولگ لاییغی( آفاد) توم وارل

 قاضان ەلییاكوبلر ەو قورتارم ەآرام ونلمش،ی
صاغ اولارق  ڭنیكش ەلرجیڭب دنڭآلد
همان  یلایزیاولمشدر. ق ەلیوس اڭسىەقارلمیچ

مطبخلر  اریكنتلر قورمش، س ریچاد ەیەبولگ
همان  مزیجومخورباشقان الوشدرمشدر

 ەگزلر انەیقاپس یللریا یغیاشاندیمن دپره
 ەشهرد یكیا یهر كون فرقل قمش،یچ

 یلرەأدرك چالشم ارتیز یوطنداشلرمز
هر  مزی. جومخورباشقانمشدرلەنجەیا ندهیری

آلنان  اپارقی لرەقلامیآچ ەشهرد یگیگزد
 ەلكلەلی. بورمشدریخلق طو یرلریتدب

گچلمش،  ڭەاوك ەدڭلرقرغاشا جكەلیالوشاب
 ەلریلگیطوغرو ب ەنیریخبرلر  الانیو  لشیڭ

 .وطنداشمز اولاشمشد

 

 ەوانقاض قلانیی ەمددپره مزیجومخورباشقان
 دنیڭی ەدەسور ەصیق نیا ڭدوكشن شهرلر

 ەاونجولوگونده باشد یطوق ،یجگنەدلیانشا ا
 ٨ گرید ەاولمق اوزر یقهرمانمرعش و ختا

 ەچندیا لیی ۱اولرن  لكڭەوی ەدپرم زدلر ەد لیا
 ڭ. دولتمزلاشمشدریپا ڭیسیلگیب یجغااپلی
 اری میرابب لرنصورملو اولان دنڭونتمی
 یڭصالغ رایز. ڭاولس یلریمجیاردیو

 ەیەطوپارلانم دنیڭی ەرڭص لقدنەخست
 دنیڭی ەملدپره ەدڭبر آ غمزیباشلاد

  ەصیق نیا ەصارصلدق، بو سورچدن د
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لرمزدنەاجخو  
        HOCALARIMIZDAN 

 

sürede tüm varlığımızla ve güçlü olarak 
çıkacağımıza inancımız vardır.  

 

Milletimiz 86 milyonla birlikte büyük 
bir imtihandan geçmektedir. 7 bölgeden 

81 ile hepimizin acısı var ve acı sadece 
düştüğü yeri yakmamış, tüm yurdumuza 
ateş düşmüştür. Bu acıyı hep beraber 
dindirmeye çalışıyoruz ve çalışmaya da 
devam edeceğiz. Biz, bir ve beraber 
olduğumuz sürece inşallah her acının 
üstesinden gelecek ve ülkemizi harici ve 
dâhili düşmanlara karşı koruyacağız. 
Gün hangi görüşten olursak olalım 
bütünleşme ve birleşme günüdür. Vakit 
bu vakittir ve ayrılık zamanı değildir.  
Zira bunun ne zamanı ne de yeri. Yitip 
gidip nice canlar varken bu yapılanlar 
beyhudedir. 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

وگوچلو اولارق  زلایمیغیوارلتوم  ەدەسور
 ریوارد نانجمزیا مزایقجغیچ

 

بر  وكیبو ەبرلكد ەونلیلیم ٨٦ملتمز 
 ەلیا ٨۱ دنەبولگ ٧. درەامتحاندن گچماقد

 یگیدوشد ەجەساد یوار وآج سىیآج ڭهپمز
آتش دوشمشدر.  ەمزیوردیتوم  مش،ەاقمی یری

 ورزییچالش ەیەرمیكدیهپ برابر د یییبو آج
بر وبرابر  ز،ی. بجگزەدوام اد ەد ەیەوچالشم

 ننیهر آج انشاءاللە ەجەسور غمزیاولد
 یجیخار یجك واولكمزگلە دنڭسەاست
. كون اجغزیدوشمانلرا قارشو قورو یلیوداه
 ەگوروشدن اولورصاق اولالم بتونلشم یهانگ

 لقیریكوندر. وقت بو وقتدر وآ ەوبرلشم
 ەن د ین زمان ڭبوك رایزدكلدر.   یزمان

جانلر واركن بو  ەجین دوبیگ توبیی. یری
 .درەهودیب اپلانلری
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DÜNYADA VE ÜLKEMİZDE 

DEPREMLER 
(Safiyenur SÜMER) 

Dünya tarihine bakıldığında 
günümüz de dahil olmak üzere birçok 
depremin yaşandığı üzücü fakat su 
götürmez bir gerçek olduğunu 
görmekteyiz. Bazı depremlerin 
şiddetinin büyük ve yıkıcılığının fazla 
olmasından kaynaklanan dramların 
insanların içini acıtan sahnelere sebep 
olduğunu görmekteyiz. Bu iç acıtan ve 
Dünya’nın özellikle bazı bölgelerinin 
kronik problemi olan Deprem 
gerçeğini bilerek yapılarını inşa etmesi 
ve bu bilinçte bir yaşam sürmeleri 
gerekmektedir. Tektonik hareketlerin 
sebebi takdir-i ilahîdir. İlahi takdirin 
ile yerkabuğundaki kırılmaların 
neticesinde yerin yüzeyindeki 
değişiklikleri “Deprem” adıyla 
isimlendirilir. Bu tür tabiat olaylarının 
yaşanıldığı bir Dünya da yaşadığımız 
gerçeğini bilerek, yapılarımızı ve bilgi 
birikimimizi bu gerçeğe göre 
şekillendirmeliyiz. Zira bu durum 
kulluk şuurunun neticesidir. Farklı 
etkilerinden dolayı toplumda derin 
izler bırakan depremler, tarihin tozlu 
sayfalarında da yerini almıştır. Bu 
depremlerden önemli olan bazıları şu 
şekildedir; 

 

 

    

 

 

 

 

 دپرملر واولكمزدە ەادیند

 )سومر ورڭصفیه(
 ەد مزیكون ەدڭبغیلبدیبباق یڭەخیتبار ایبدن

 ڭبببرچببوق دپببرمببب ەداخبببل اولببمببباق اوزر
اوزوجو فقط صبببو گوتورمز بر  یغیاشببباندی

. بببباز  زەیگرچبببك اولبببدوغونو گورومببباقبببد
 نینیغیلیجیقییو  وكیبو ڭنبیشبببببببدت ڭدپرملر
 ڭدراملر ناقلانانیقا ندانیاولماصببببب ەفضبببببل

سبببببب  ەلرەصببببحن دنیآج ینیچیا ڭانسببببانلر
و  دنیبآج چی. بو ازەیومباقبداولبدوغونو گور

نیدن  كیقرون ڭنیلرەباز  بولگ ەاوزللكل ڭا
م ل  ركەلیب ڭیاولان دپرم گرچگ یپروب

بر  ەنچدیلیوبو ب سببببببىەمیانشببببببا ات ڭیلریاپی
 كیتكتون. درەگروكماقد یسبببببورملر اشبببببامی

 ی. الهریدیبلاهیا یریتقبد یسبببببببب ڭحركتلر
 نیلمببالاریریق یرقببابوغونببداكی ەلیا ڭریتقببد
 یكلریكلیشیدگ یكەدیڭوزی نیری ەدڭسەجینت

 عتیتور طب. بو ریاسببببببملندرل ەلیی"دپرم" آد
 ەد ایبببدنبر  یغیلبببدیاشبببببببببانیببب ڭنبببیلریاولا
 یلرمزیاپی رك،ەلیب ڭیگرچگ زیمیغیاشببببادی

 ەگور ەبو گرچغ یزیمیمیكیریب یلگیو ب
بو دوروم قوللق  رایز. زییشبببببببكللنبببدرمل

 دنڭلریاتك ی. فرقلسببببببىدرەجینت ڭشببببببعورن
 راقبببانیب زلریا نیدر ەوپلومبببدط ییطولا

 ەد ەدڭلرەفیصبببببحطوزلو  یڭخیدپرملر، تار
 ی. بو دپرملردن اونملشببببببببدریعببالم ینیری

 ;ریلددیشو شك یاولان بازعلر
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1960-Büyük Şili depremi, 1556- 
Şensi Depremi/Çin, 2004- Endonezya 
Depremi, 1138- Halep Depremi, 1976-
Tangshan Depremi/ Çin, 1920 -
Haiyuan Depremi, 2010- Haiti 
Depremi, 1927 - Xining /Çin depremi, 
856- Damghan/İran depremi ve 2011- 
Japonya Depremi. Bahsi geçen bu 
depremler Dünya üzerinde kayda 
geçen en büyük depremler ve en fazla 
can kaybına yol açan depremler 
arasında bulunmaktadır. 

 

Ülkemizde de yaşanılmış olan 
şiddeti ve yıkımı büyük, ardında 
bıraktığı yaraları daha da büyük olan 
depremlerden bazıları  şunlardır; 1509 
- İstanbul Depremi, 1939 -Erzincan 
Depremi, 1976 - Çaldıran Depremi, 
1999 - Gölcük (Kocaeli) Depremi, 
1999 - Düzce Depremi, 2003 - Bingöl 
Depremi, 2011 - Van Depremi, 2020 - 
Elazığ Depremi, 2020 - İzmir 
Seferihisar Depremi, Şehrimiz 
Erzurum’da Doğu Anadolu Fay Hattı 
üzerinde bulunduğundan dolayı bir 
çok depremi hafif-orta ve yüksek 
şiddette  yaşamış ve yaşamaktadır. 
Bunlardan ikisi; 1924-Pasinler 
depremi ve 1983 – Horasan depremi. 
Ve bugün acısını çok derinden 
hissettiğimiz “Asrın Felaketi” olarak 
bildirilen, hepimizi derinden sarsan, 
neden olduğu can kaybı ve geride 
bıraktığı hasar ile içimizi uzun süre 
acıtacak olan 6 Şubat 2023 Pazartesi 
sabaha doğru 04:17 
Kahramanmaraş/Pazarcık ve aynı gün  

 

 

 -۱٥٥٦ ،یدپرم یلیش وكیبو-۱٩٦٠
ندونز -۲٠٠٤ ن،یچ/یشببببببنسببببببى دپرم  ەیا

-۱٩٧٦ ،یخبببالبببپ دپرم -۱۱٣٨ ،یدپرم
 انیییبببح- ۱٩۲٠ ن،یچ /یطبببانخبببان دپرم

 -۱٩۲٧ ،یدپرم یدیبببح -۲٠۱٠ ،یدپرم
ا دامخبببان/ -٨٥٦ ،یدپرم نی/چ نببب ینیخ
. یدپرم یەژاپون -۲٠۱۱و  یدپرم رانی

 ەقایید هاوزرند ایدنگچن بو دپرملر  یسببیباه
جببان  ەدپرملر وان فضببببببل وكیگچن ان بو

 ەدیڭبببآچبببان دپرملر آراسببببببب ولی نبببایبیقبببا
 .ریبولونماقتاد

شانلمشی ەد ەاولكمزد شدت ا و  یاولان 
 یلرەاریبب یغیراقتیب ەدڭببعببارد وك،یبو میقیی

  یاولان دپرملردن ببببازعلر وكیبو ەدهبببا د
 ،یدپرماسببببببتببانبول  - ۱٥٠٩شببببببونلردر؛ 

 - ۱٩٧٦ ،یارزنببببجببببان دپببببرمبببب- ۱٩٣٩
گبببولبببجبببك  - ۱٩٩٩ ،یچبببالبببدران دپبببرمببب

 ەدوزج - ۱٩٩٩ ،ی( دپببرمببیلببیبب)قببوجببهبببا
 ۲٠۱۱ ،یدپرم كگولیب - ۲٠٠٣ ،یدپرم

 ،یدپرم زیالعز - ۲٠۲٠ ،یوان دپرم -
 ،یدپرم حصبببببببباریسببببببفر ریازم - ۲٠۲٠
 یطوغو آناطولو فا ەارضبببروم د مزیشبببهر
بر  ییبولوندوغوندان طولا اوزرنده یخطد

  ەشبدتد وكسبكیو  ەاورت-فیخف یچوق دپرم
 سببى؛یكی. بونلردن ادرەاشببامقدیو  شیاشببامی

خراسان  – ۱٩٨٣و  یدپرم نلریپاس-۱٩۲٤
 نببدنیدرچوق  ڭیسببببببی. و بوگون آجیدپرم

تد " اولاراق یفلاكت نی"آصببببببر گمزیخسبببببب
صببارصببان، ندن  ندنیدر یهپمز لن،یریلدیب

 یغیراقتیب ەدیبببوگر یبیاولبببدوغو جبببان قبببا
 تاجقیآج ەاوزون سور یزیمیچیا ەلیخسار ا
 یسببببببرتببەیاپببازار ۲٠۲٣شببببببببباط  ٦اولان 

 ٠٤: ۱٧طبببببببوغبببببببرو ەصببببببببببببببببببببباح
 گون  نیو ع قیقاخرامانماراش/پازارج
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öğlen 13:24 saatlerinde gerçekleşen 
Kahramanmaraş/Elbistan depremleri... 

Yukarıda da ifade ettiğimiz gibi 
Depremler hayatımızın her anında 
olması muhtemel olan doğal afetlerdir. 
Gerekli önlemler alındığı takdirde yol 
açacağı hasarları asgariye indirmek ve 
engelleyebilmek mümkündür. Evet, 
söz konusu kader olduğu zaman insan 
oğlunun elinden bir şey gelmeyebilir. 
Ancak tevekkül kavramını layıkıyla 
yerine getirerek “Kaderin ötesinde de 
bir kader vardır!” idrakiyle meseleye 
bakmak yine insanoğlunun elindedir. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

گرچكلشببببببن  ەدڭببسبببببببباعتلر ۱٣: ۲٤اوگلن
 ...یدپرملر ستانیقاخرامانماراش/الب

 یگب گمزیدیبببات ەافببباد ەد ەدیبببوقببباری
محتمل  یاولماص ەهر آنند ڭاتمزیدپرملر ح

ل لردر. گرك ت ف ملر  یاولان دوغبببال آ ل اون
 یخسببببارلر یآچاجغ ولی ەردیتقد یغیدیڭعل

 لمبببكیبەیەو انگلل رمبببكینبببدیا ییەآصببببببغبببار
ممکندر. اوت، سوز قونوسى قدر اولدوغو 

 یبر شبببببب دنڭببزمببان انسببببببببان اوغلونون ال
 ەلیقیلا ڭیتوكبببل قببباورام نجق. آریلیبیگلم
بر قدر  ەد ەدڭسەاوت نی"قادر رركیگت ەنیری

 ەنی مقیببباق ەیەمسببببببببأل ەلییدراقیبب!" اریوارد
 .رینددیال ڭنیانسان اوغل
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AFETİN FELAKETİ 

Geceler kanat çırpıyor göçük altında,                                                                           
Kahramanmaraş, Hatay ve Malatya.                                                                                                  
Körpe kolların çiçek açtığı,                                                                                                  
Balkonlar var sallanan. 

 

 

Göz kırpıyor gece feneri,                                                                                                    
Var mı sesimi duyan biri?                                                                                                     
Bağrışlar güllerin yankısı gibi                                                                                                  
El sallıyor afetin felaketi 

 

Geceler kanat çırpıyor göçük altında,                                                                                       
Kırık aynalar ve durmuş saatler,                                                                                                  
Gün doğarken bayrak altında                                                                                             
Yazma, yazma demeyin Nur'a 

 

Feyza Nur TEKERLİ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 یفلاكت ڭآفت
                                                                                 ،ەندیگوچوك آلت ورییچرپ تیەقان لرەجیگ

.                                                                                                   ایو مالات یقهرمانمرعش ختا
                                                                                                           ،یغیدیاج چكیچ ڭقوللر ەکورپ

 لانانیبالقونلر وار صال

 

                                                                                                                        ،یفنر ەجیگ ورییرپیگوز ق
                                                                                                                    ؟یبر انیدو میسس یوار م

                                                                                                              یگب انقوسىیگوللرن  شلریریباغ
 یفلاكت ڭآفت ورییال صالل

 

                                                                                      ،ەندیگوچوك آلت ورییقانات چرپ لرەجیگ 

 و دورموش ساعتلر لرەنیآ قیریق  

 ەدڭآلد رقیكون طوغاركن با  

 ەنور نییدم ەازمی ،ەازمی  

 ینور تكرل زایف
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SADETTİN KAYNAK                                    

(Klasik Türk Müziği Bestekârı) 

(1895 İstanbul – 3 Şubat 1961 İstanbul) 

Sadettin Kaynak 1895 yılında 
İstanbul’un Taşkasap semtinde 
doğmuştur. Babası Fatih Câmii 
hocalarından Ali Alaeddin Efendi, 
annesi Havva Hanım’dır. Sesinin 

güzelliği çok küçük yaşlarında dikkat 
çeken Kaynak, Mûsıkî derslerine Hâfız 
Melek Efendi’den ilâhi meşk ederek 
başlamıştır. Hâfız Sâdeddin Bey olarak 
tanınmış olan Kaynak, İlk ve orta 
öğrenimini tamamlanmış ve 
Dârülfünun İlâhiyat fakültesinden 

mezun olmuştur. İlerleyen süreçlerde 
Sultanselim Cami Şerifi Baş İmamı, 
Sultanahmed Câmii ikinci imamlığı ve 
Hatipliği yapmıştır. Bestekâr Hacı 
Hafız Sadettin Kaynak, Atatürk’ün 
emri ile Kur’an-ı Kerîm’in savaşla 
ilgili âyetleri üzerine ordu 

kumandanlarına konferans vermiştir. 
Türkçe Ezanı ilk okuyan kişi de 
Sadettin Kaynak’tır. 

 

 
 

 

 
 

 

  

 

 

 

 

 ناقیقا نیسعدالد
 یكارەدیبس یغیترك موز قیقلاس

 (إستانبول ۱٩٦۱شباط  ٣ – إستانبول ۱٨٩٥)

 
 ڭاستانبول ەلندیی ۱٨٩٥ ناقیقا نیسعدالد
طوغمشدر. باباسى  ەند یسمتطاشقاصاپ 

 ،یافند نیعلاء الد دنڭلرەخواج یفاتح جام
چوق  یگیگوزلل ڭحوا خانمدر. سسىن سىڭڭەآ

 ناق،یدقت چكن قا ەاشلارندی گوجوك
 دنیملك افند زیخاف یڭەدرسلر یكیموص

 زیباشلامشدر. خاف أدركمشق  یلاهیا
 ناق،یاولان قا نمشیطانب  اولارق  نیسعدالد

 وتماملانمش  یاوگرنمن واورتە لكیا
مزون  دنڭسەفاكولت اتیاله دارولفونون
 لمەس سلطان ەسورچلرد نیلەیلریاولمشدر. ا
 یاخمد جام صولتان م،ەمیباش ا یفیجامع شر

. اپمشدری یگیپلیو خات یغیماملیا یكنجیا
 ناق،یقا نیحافظ سعدالد یحاج كارەبست

 نیمیكر یقوران ەلیا یآتاتوركون امر
اردو  نەیراوزه یتلریآ یلیلغیصاواشلا ا
 ە. توركجرمشدریرانس وقونفە ایڭقوماندانلر

 . ناقدریقا نیسعدالد ەد یاوقویان كش لكیا یازان
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Her ne kadar plâklar doldurmuş, 
şarkılar ve gazeller okumuş biri olsa da 
onun Türk Mûsıkîsi’ndeki en önemli 
yönü bestekârlığıdır. İlk Beste çalışması 
1926 yılında Berlin’e giderken yazmış 
olduğu “Hicran-ı elem…” isimli şiirine 
Hüzzam makamında yaptığı şarkısıdır. 

 

Dinî müzik ile din dışı müziği 
birlikte yürütmüş olan Sadettin Kaynak; 
Geleneklerimize bağlı olarak büyük ve 
küçük formlarda eserler vermesi. 
“İlahiyat Zabitliği” unvanı ile askerliğini 
yaptığı esnada seyahatlerin olanakları 
sayesinde halk müziğimizin geleneksel 
şekillerini, sanat mûsıkîmizin duyuş ve 
anlayışı ile yorumlayarak, o yörelerin 
özelliği olan uzun havaları ve Hoyrat 
ezgilerini bazen ritimli, bazen resitatif 

(Melodisiz- Müzikli Anlatı-Konuşarak) 
olarak pek çok eserine yansıtması ve bu 
eserlerde genellikle Hüseyni, 

Gerdaniye, Muhayyer makamlarını 
sıkça kullanan bir sanatkâr olması, 
ayrıca bazı mücbir meseleler ve 
ihtiyaçlardan ileri gelen film müziği 
bestekârlığı gibi birçok açılardan 
incelenmesi gereken bir 
bestakârımızdır. 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 رمش،یبهبر ن قبببدر پبلاقبلار طبولبببد
 ەد ەاولسببببب یاوقومش بر وغزللر لریشبببببرق

 یملەاوك نیا یندكیسببببیكیموصببببترك  ڭڭاو
 ەبسببببببت لبببكیا. ریدیبببغیلكبببارەدیببببسبببببب ڭیوی

 دركنیگ یڭەبرل ەلندیی ۱٩۲٦ سببببىەچالشببببم
 یاسبببببمل…" الم یجرانی"ه یغیاولد ازمشی

 .سىدریشرق یغیاپدی ەدڭحزام مقام یڭەشعر

 یشبببببببیطپ یبببڭد ەلیا کیبببموز ینید
 نیاولان سبببعدالد وروتمشی ەبرلكد یغیموز
 وكیاولارق بو یبببباغل ەگلنكلرمز نببباق؛یقبببا

 سببببببى،رمەیاسببببببرلر و ەوگوجوك فورملرد
 ی" عبببنبببوانبببیگبببیبببتبببلبببیبببزابببب اتیببب"البببهببب

 ڭاحتلریس ەادڭاس یغیاپدی ینیگیآصكرلەلیا
 ڭگمزیخلق موز ەسببببببنببدیەسبببببببا یاولانقلر

 نیزیمیكیصببنعت موصبب ،یگلنكسببل شببكللرن
او  ارق،یورملای ەلیا یشببببببیلاڭو آ وشیطو
و  یاولان اوزون هوالر یگیاوزلل نیورلری

ببببازن  ،یببببازن رتبببامل ڭیلریازك راتیخو
-یلاتڭآ یکلیموز -سبببببزی)ملود فیتاتیرسببببب
 یڭە( اولارق پببك چوق اسببببببرشببببببببارقڭقو
 ەگنللكل ەو بو اسببببببرلرد سببببببىەتمیسببببببڭایببب

 یمقببباملارن ریمخ ،یەكردان ،ینیهوسببببببب
 سبببى،ەقوللانان بر صببباناتكار اولم ەقجیصببب
 اجلردنیو احت لرەباز  مجبر مسببببأل ەجیریآ
 یغیكباررلەدیبببسبببببب یغیموز لمیگلن ف یلریا
گركن  سببىەنجهلنمیا لاردنیبرچوق آچ یگب

 .كارمزدرەدیبر بس
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Zehra Hanım’la olan evliliğinden 
dört çocuk babası olan Kaynak’ın 1955 
yılında beyin kanamasına bağlı olarak 
vücudunun sol tarafı felç geçirmiştir. 
Ömrünün son yıllarını Kadıköy 
Koşuyolu’nda bulunan iki katlı evinde 
hasta olarak geçiren bestekârımız, 3 
Şubat 1961’de kaldırıldığı Haydarpaşa 
Numûne Hastanesi’nde hayatını 
kaybetmiş ve Topkapı Merkez Efendi 
Mezarlığı’nda toprağa verilmiştir. 

                    

دورت  ندنیگیلیاولان اول ەزهرا خانمل
 نیب ەلندیی ۱٩٥٥ قنیڭچوجق باباسى اولان قا

صول  ڭاولارق وجودن یباغل اڭسىەقانام
صون  ڭ. عمرنرمشدریفلج گچ یطرف
 یكیبولنان ا ەدڭاولیقوش یكویقاض یللارنیی
 كارمز،ەبست رنیاولارق گچ ەخست ەاوند یقاتل
 دارپاشایخا یغیرلدیقالد ەد ۱٩٦۱شباط  ٣

و  تمشیغائب ا ڭیاتیح ندهیخاصتانس ەنومون
 ەطوپراغ ندایغیمزارل یمركز افند یطوپقاپ

 .رلمشدریو
 

                                        YAŞADIĞIMIZ AFET’E DAİR 

      دائر ەآفت غمزیاشادی
Enkaz başında çaresizce bekleyen 

binlerden biri: Şerif Amca 
(HATAY) 

 

Şerif amca enkaz başında gözyaşlarıyla 
ve elindeki bisküvi ile hafızalara 
kazındı. Enkaz altındaki eşi ve 3 
çocuğunu çaresizce bekleyen acılı baba 
depremin ilk günlerinde söylediği 
“Cebimde bisküvi var. Dünden beri 
yiyemiyorum, çocuklarıma verecektim. 
Ama kimse çıkmadı.” sözleri ile acılı 
yüreklerde yer edinmişti. Elindeki 
bisküvi ile tüm Türkiye'yi gözyaşlarına 
boğan Şerif amca için maalesef 
beklenen mucize haber gelmedi. 

 

 

 

 

 

 نیبكلە ەسزجەچار ەباشند أنقاض
 (ی: شریف آمجا)خاتایبر نلردنیب

 

 لاییاشلاریگوز ەباشند أنقاض ەشریف عمج
. یندیقاز ەلرەحافظ ەلیا یسكوویب وألڭدەكی
 ڭیچوجغ ٣و یاش یكەدڭآلد أنقاض
 لكیمن ابابا دپره یلیآج نیبكلە ەسزجەچار
وار.  یسكوویب مدهی"جب یگیدلەیسو ەرندگونلە

 مایچوجقلر وروم،ییمییی یدوندن بر
 ی." سوزلریقمادیچ ەمسیآما ک .جكدمەریو
 یكەدڭلأ. یدنمشدیا ری ەوركلردی یلیآج ەلیا
 نایاشلاریگوز ییەیتوم تورك ەلیا یسكوویب

معالاسف بكلنن  نیچیا ەبوغان شریف عمج
 .یدەخبر گلم ەمعجز
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Günler sonra tekrar haber 

mikrofonlarına konuşan Şerif amcanın 
ağzından şu acı verici sözler 
dökülmüştü; “Mezarına koyacaktım. 
Unuttum, başka bir çocuğa verdim.” Bu 
sözlerle tüm Türkiyenin Şerif amcanın 
acıları ile bir kez daha yürekleri 
dağlanmıştı. Konuşmakta güçlük çeken 
Şerif amca eşinin, 3 yaşındaki oğlu 
Oktay'ın cansız bedenlerinin enkaz 
altından çıkarıldığını söyledi. 14 ve 16 
yaşlarındaki iki çocuğunun hala enkaz 
altında olduğunu söyleyen acı dolu baba 
bir an olsun enkaz başından ayrılmadı.   

Şevval KURTBAŞ 

 

 

 

 

 

 

 

DEPREMİN SEMBOLLERİNDEN 
BİRİ OLAN ACILI BABA MESUT 

HANÇER 

 (Kahramanmaraş) 
 

Mesut hançer deprem olduğu 
esnada fırında çalışıyordu. Deprem 
olduktan sonra evi aradı. Eşi ve 3 çocuğu 
iyilerdi ama küçük kızı o gece evde 
değildi ve oğlu ona kız kardeşine 
ulaşamadığını söyledi. Kızı 3 gün önce 
babaannesini ziyarete gitmişti. Amcaları 
da oradaydı. Onlara ulaşamayınca 
evlerine gitti ve gördüğü enkazla 
beraber depremde yaşamadığı yıkımı o  

ر صڭرە تكرار خبر میقروفونلریڭا گونلە
قوڭشان شریف عمجەنڭ آغزڭدن شو آجی 
ویریجی سوزلر دوكولمشدی؛ "مزارینا 
قویاجقدم. اونوتدم، باشقە بر چوجغە وردیم." 

نڭ، شریف عمجەنڭ لە توم توركیەبو سوزلر
آجیلری ایلە بر كز دها یوركلری 
داغلانمشدی. قوڭشماقدە گوچلك چكن شریف 

یاشندەكی اوغلو اوكدەیڭ  ٣عمجە اشینن 
جانسز بدنلرینڭ أنقاض آلدڭدن چیقارلدیغنی 

یاشلارندەكی ایكی  ۱٦و  ۱٤دی. سویلە
چوجغنڭ حالا أنقاض آلدڭدە اولدیغڭی 

طولو بابا بر آڭ اولسڭ أنقاض ین آجی سویلە
 .باشندن آیریلمەدی

 شوال قورتباش
 

 

 

 

 

 

 

 

بابا  یلیاولان آج یبر دنڭمن سمبوللردپره
  ڭمسعود حنچر

 )قاخرامانماراش(
 

 ەفروند ەادڭاس یغیمسعود حنچر دپرم اولد
 یاو ەرڭ. دپرم اولدقدن صیوردییچالش
آما  یلردیییا یچوجغ ٣و  ی. اشیآراد

و اوغلو  یدكلد ەاود ەجیاو گ یزیگوجوك ق
. یدلەیسو ڭیغیدەاولاشام یڭەقرداش زیاونا ق

 ەارتیز ڭیسەباباآنن ەكون اوكج ٣ یزیق
. اونلارا یدەیاوراد ەد یلرە. عمجیتمشدیگ

 وگوردیگی یتدیگ یڭەاولر ەنجەیاولاشام
 او  میقیی یغیدەاشامی ەمدبرابر دپره ەانقاضل



 
28 

anda yaşadı. Sabah olduğunda enkazı 
elleriyle kazmaya başladı. Küçük bir 
delik açtı. Kızı sanmıştı ama abisi çıktı. 
Daha sonra kızını buldu. 

Enkaza iş makineleri 
dokunamadı. İş makinesi dokunduğu 
anda enkazın geri kalanı da çökecekti 
ve işler daha da zorlaşacaktı. 
AFAD'dan bir amirle konuştu. Amir 
enkazın durumundan dolayı iş 
makinesi veremeyeceğini ama diğer 
çalışanlarla birlikte bilek gücüyle, 
elleriyle kazarak kızını oradan 
çıkaracaklarına söz verdi. Ailesiyle 
birlikte kızı da enkazdan çıkarıldı. 
Kızıyla beraber 7 canını toprağa 
verdi... 

 

“Kızım Irmak Leyla’nın elini 
tuttum, saçını okşadım, yüzünü öptüm, 
sarıldım. Hiç bırakmadım elini. O 
dünyaya bir melek olarak geldi, 

dünyadan da bir melek olarak gitti. Ben 

şu an ayaktayım lakin gördüğünüz 
cesetten başka bir şey değil. Babam öldü 
evin direği yıkıldı. Annem ile abilerim, 
yengelerim, yeğenim öldü kollarım 
kırıldı. Ama kızım gitti kalbim, ciğerim, 
yüreğim, bedenim gitti. Beni de aldı 
gitti. Kolum, kanadım, ayaklarım kırıldı, 
canım gitti benim..." Şevval KURTBAŞ 

 

 

 

 

 

 

 ال یانقاضبب ەدڭغیاولد. صببباح یاشببادی ەدڭآ
 لكە. گوجوك بر دیباشبببببلاد ەیەقازم ەلییرلە
. یقدیچ یآما ابصبب یصببانمشببد یزی. قیآچد

 .یبولد یزنیق ەرڭدها ص

. یدەطوقنام یلریڭەماك شیا ەانقاض
گرو  ڭانقاض ەدڭآ یغیطوقند سىیڭەماك شیا

 ەدها د روایشلە یجكدەچوك ەد یقالان
. یشدڭقو ەرلی. آفاددن بر آمیزورلاشاجقد

 شیا ییطولا دنڭطورم ڭانقاض ریآم
 گریآما د یجگنیەمە وره سىیڭەماك

 ەلییرلە ال ،ەلییگوج لكیب ەچالشانلرلا برلكد
سوز  ایڭقاراجقلریاورادن چ یزنیقازارق ق

 انقاضدن ەد یزیق ەبرلكد ەلیسىە. عائلیورد

 ەطوپراغ ڭیجان ٧برابر  ەلییزی. قیقارلدیچ
 ...یورد

 

طوتدم،  ڭیال ڭنەلیل رماقیا زمی"ق
اوپدم، صارلدم.  ڭیوزیاوخشادم،  یصاچن

بر ملك اولارق  ایای. او دونڭیال دمەبراقم چیه
 ڭ. بیتدیبر ملك اولارق گ ەد ادنیدون ،یگلد
 ەجسددن باشق زڭگیگورد نیلاك مەیقدیآ ڭشو آ
. یقلدیی یرغید نیاو یدكل. بابام اولد یبر ش

 یاولد گنمی لرم،ەنگی لرم،یآب ەلیا مڭڭەآ
جگرم،  م،یقلب یتدیگ زمی. آما قیرلدیقوللارم ق

. یتدیگ یآلد ەد ڭی. بیتدیگ میبدن ورگم،ی
 یتدیجانم گ ،یرلدیق اقلارمیقولم، قانادم، آ

      ..."میبن

 شوال قورتباش
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DEPREMDE DOĞAN KUZUSUNA 
“DEPREM” ADINI VERDİ 

 
Depremde enkaz altında kalan 

insanlardan maalesef pes edip son 

nefeslerini verenleri biliyoruz. Fakat pes 
etmeyip hem kendisini hem ailesini hem 

de hayvanlarını kurtaran kahramanları 
da biliyoruz. İşte o kahramanlardan 
birisi de Menderes Çomal’dı. 
Osmaniye’nin Ellek ilçesinde 
hayvancılıkla geçimini sağlayan 59 
yaşındaki 3 çocuk babası Menderes 
Çomal, “Deprem günü sabah namazına 
doğru uyandım. Namaz kılarken bir 
gürültü geldi, başım dönüyor sandım. 
Sonra deprem olduğunu anladım. Eşimi, 
çocuklarımı ve köylüleri uyandırmaya 
çalıştım. Çaresiz kalınca ezan okumaya 

başladım. Aklıma hayvanlarım geldi 
onları kurtarmaya gittiğimdeyse 
üzerimize yıkıldı. Kendi çabamla 
enkazdan çıkmayı başardım. Sonra 
eşimi ve çocuklarımı kurtardım. 
Hayvanların ipini kestim. Onları da 
kurtardım. Bir tanesi doğum yaptı. 
Kuzumuz depremden sonra doğdu ve 
bize umut oldu. Adını “Deprem” 
koydum. Depremin bize hediyesi.” dedi. 
Hayrunisa CENGİZ 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 یورد ی"دپرم" ادن اڭدوغان قوزوسى ەمددپره

 
قالان  ەدڭآلد أنقاض ەمددپره

صون  بیمعالاسف پس اد لردنەڭنسیا
پس . فقط ورزییلیب یرنلریو ڭینفسلر

 ەهم د ڭیسەهم عائل ڭیسیهم کند وپەیتمیا
. ورزییلیب ەد یقهرمانلر قورتاران ڭیوانلریح
مندرس  ەد یسیاو قهرمانلردن بر ەشتیا

 ەدڭسەلجیا كیالل ڭنیە. عثمانیچومالد
 یكەاشندی ٥٩ انیصاغلا یگچمن ەلقلیوانجیح
 یچومال، "دپرم كون چوجق باباسى مندرس ٣

 لاركنی. نماز قاندمیطوغرو او ایڭصباح نماز
صاندم.  ورییباشم دون ،یگلد یبر گورولت

 م،ی. اشلادمڭآ ڭیغیدپرم اولد ەرڭص
چالشدم.  ەیەرمیاندیاو وگویلولری میچوجقلر

 ەمیباشلادم. آقل ەیەاذان اوقوم ەقالنج سزەچار
 ەیەقورتارم یاونلار یگلد وانلرمیح
 ەچابامل ی. کندیقلدیی ەاوزرمز ەسەیگمدیتدیگ

 میاش ەرڭص باشاردم. ەییقمیانقاضدن چ
كسدم.  ڭیپیا ڭوانلریقورتاردم. ح وچوجقلریم

طوغم  سىڭەبر طا قورتاردم. ەد یاونلار
 یطوغد ەرڭمدن ص. قوزومز دپرهیاپدی

 .دمی"دپرم" قو ی. ادنیاموت اولد وبیزە
 .یدە." دیسییهد ەزیمن بدپره

 جنكیز ەسڭیخیر
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YÜZ YILIN FELAKETİ 
HATAY'DA VOLEYBOL 

CAMİASINI HÜZNE BOĞDU 

Türkiye'yi acıya boğan Deprem 
felaketinde Hatay’dan gelen üzücü 
haberlerden biri de, Türkiye’ye 
turnuvaya gelen çoğunluğu Kuzey 
Kıbrıs Türk Cumhuriyeti Gazimağusa 
Türk Maarif Koleji kız ve erkek 
voleybol takımlarından oluşan kafilesi 
olmak üzere toplam 44 sporcu, ayrıca 
onlarca antrenör ve idareci enkaz altında 
kalmış olmasıydı. Kıbrıs kafilesinin 
kaldığı yedi katlı otel, depremde 
çöktü. Bu kafileden16 kişi hayatını 
kaybetti. 2. Lig 15. Grup’ta yer alan 
Rasus Kimya Hatay Voleybol 
Takımından yıldız takım kaptanı Elçin 
Çınar, küçükler liginde oynayan Ece 
Yürek ve altyapı oyuncuları Ceren 
Topal ve Elif Melek’in depremde 
hayatını kaybettiği duyuruldu. 
Ayrıca,Depremin yaşandığı gün 
Antakya Belediyespor’u 3-0 yenerek 
final oynamayı garantileyen 
voleybolcular da depreme, Antakya’da 6 
katlı Yeşilyurt Apartmanı’nın 3. katında 
yakalandılar. Günler süren çalışmaların 
ardından enkazdan Gözde, Ahsen, Dilek 
ve İrem’in cansız bedenlerine ulaşıldı. 

Feyzanur TEKERLİ 

 

 

 

 

 

 

 

 بولیوول ەدیختا یفلاكت لنیی وزی
 یبوغد ەحزن ڭیسەجامع

 ەدڭبوغان دپرم فلاكت اییآج ییەیتورك
 ،ەد یخبرلردن بر یجیگلن اوز دنیختا

 یگلن چوغونلوغو قوز یەتورنووا یەەیتورك
ترك  ماغوصایغاز  یتیترك جمهور سیقبر

 بولیوولو اركك  زیق یمعارف قولژ
 ەاولمق اوزر سىەقافلطاقملرندن الوشان 

 ەاونلارج ەجیریآ ،یسپورج ٤٤طوپلام 
قالمش  ەدڭآلد أنقاض وایدارەجینور آنتره
 یدی یغیقالد ڭسىنەقافل سیقبر .یدیسىەاولم
 ۱٦ دنەقافل. بو یچوكد ەمداوتل، دپره یقاتل
. ۱٥  یل. ۲ .یتدیغائب ا ڭیاتیح یكش

 یختا ایمیآلان راصوص ک ری ەغروبد
 الچین یطاقمندن ییلدیز طاقم قاپتان بولیوول

 وركیاجە  انینایاو ەدڭگیچنار، كوچكلنر ل
 ڭملك وألفجرن طوپال  یلریونجیاو وآلتیاپی
. یرلدیطو یگیتدیغائب ا ڭیاتیح ەمددپره

 ایتقڭكون آ یغیاشاندی نیجا،دپرمیریآ
 ەیینامیاو نالیف ركیڭە ٠-٣ سپوروییبلد

 ەادیتقڭآ ،ەمدپره ەد لریبولجیوول نەیلیغارانت
 ە. قاتند٣ ڭنیآپارتمان ورتیلیشی یقاتل ٦
 لرنەچالشم نیر سور. گونلەلریلانداقەی

انقاضدن كوزده، آحسن، دیلك  دنڭعارد
 .یاولاشلد یڭەجانسز بدنلر وایرمن

    یتكرل ورڭفیضاء
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UMUDUN ADI ESMA DEMİR 

Adıyaman’da enkaz altında kalan 
13 yaşındaki koca yürekli Esma Demir 
56 saat boyunca enkaz altında kalan 
ancak umudunu hiç yitirmeyen çok 
güçlü bir genç. Depremin üçüncü 
gününde ona ulaşmayı başaran AFAD 
gönüllülerine “Beni kurtarmak için 
ayağım engel oluyorsa kesebilirsiniz.” 
Dedi. AFAD arama kurtarma 
gönüllülerinin ulaştığı Esma Demir'in 
ayağının iki çekyat arasında sıkıştığı ve 
üzerinde kolon olduğu görüldü Ekiplerin 
8-9 saat süren çabaları sonucu nihayet 
Esma, ayağı kesilmeden 56 saat sonra 
vatandaşlarımıza bir umut oldu ve 
enkazdan çıkarıldı. Esma’nın dayısı 
Ahmet Demir, AFAD gönüllerinin 
yeğenini kurtarmak için verdiği 
mücadeleyi ömür boyu 
unutulmayacağını söyledi. 

Safiyenur SÜMER 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ریاسما دم یاد ڭاومد

 ۱٣قالان  ەدڭآلد أنقاض ەاماندییاد
ساعت  ٥٦ ریاسما دم یوركلیقوجا  یكەاشندی
 ڭیقالان آنجق اومد ەدڭانقاض آلد ەونجیبو
من چوق گوچلو بر گنچ. دپره نەیترمیی چیه

باشاران آفاد  ەییاونا اولاشم ەدڭكون یاوچنج
 اغمیآ نیچیقورتارمق ا ی"بن یڭەللولرڭگو

. آفاد یدە." دزینیرسیلیكسب ەورسییانگل اول
اسما  یغیاولاشد ڭنیللولرڭگو ەقورتارم ەآرام
 ەدڭآراس اتیچك یكیا ڭنیاغیآ یڭریدم
 یغیقولون اولد واوزرنده یغیقشدیص

 نیساعت سور ٩-٨اكوبلرن  یگورولد
 یاغیاسما، آ تینها یجیصون یچابالار
بر  ەوطنداشلرمز ەرڭساعت ص ٥٦كسلمدن 

 نی. اسمانیقارلدیانقاضدن چ و یاموت اولد
 ڭیگنی ڭنیرلەیآفاد گون ر،یاحمد دم سىییدا

عمر  ەییمجادل یگیردیو نیچیقورتارمق ا
 .یدلەیسو یجغنەیەاونودلم ییبو

 سومر ورڭصفیه
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RUHUMUZ ENKAZ ALTINDA 

Hepimizin bildiği 6 Şubat’ta 
Kahramanmaraş merkezli 10 ilimizi 
etkileyen asrın felâketi olan deprem 
sadece 10 ili değil tüm Türkiyeyi acıya 
boğdu. Deprem bölgesinde yaşamayan 
bizler dahi medyadan gördüğümüz acı 
hikayelerden psikolojik olarak çok 
etkilendik. Onlar üşüdü biz ısınmaktan 
utandık, onlar acıktı biz yemekten 
utandık. Depremzedeler her aklımıza 
geldiğinde tekrardan kahrolduk. Onlar 
yıkılan evlerinde nefessiz kalırken bizler 
de evlerimiz de nefessiz kaldık. 

Evde oturup hiçbir şey 
yapamamak yapsak bile yardımların 
bazı yerlere ulaşamadığını görmek bize 
en kötü çaresizliği yaşattı. Yardım 
tırlarını yağmalayan, evlere girip 
hırsızlık yapan, virüs olunca maske 
fiyatını, deprem olunca battaniye 
fiyatlarını artıran fırsatçıları, enkaz 
altındakilerin umutlarıyla oynayanları 
gördükçe o insanlardan utandık.  

Umudumuzu yeşerten haberler de 
aldık. Örneğin depremzedeler için açılan 
yurtlarda öğrencilerin eşyalarını onların 
kullanımına bırakması, yardım için 
gönderilen oyuncakların içine bırakılan 
notlar ve az çok demeden harçlıklarını 
gönderen Koca yürekli insanlar 
gördükçe biraz da olsa yüreğimiz 
ısınıyor. Mevlana’nın dediği gibi; “Bir 
mum diğer mumu tutuşturmakla 
ışığından hiçbir şey kaybetmez.” 

Meryem Tuana ÇELİK 

  

 

 

 

 ەدڭآلد أنقاضروحمز 

 ەشباطد ٦ یگیلدیب ڭهپمز
 نەیلیتكیا یلمزیا ۱٠ یقهرمانمرعش مركزل

 یلیا ۱٠ ەجەساداولان دپرم  یعصرن فلاكت
 . دپرمیبوغد اییآج ییەیدكل توم تورك

 دنیەمد یداح زلریب انەیاشامی ەدڭسەبولگ
 كیقولوژیپس ردنەلیەحكا یآج گمزیگورد

 زیب ی. اونلار اوشودلندكیتكیاولارق چوق ا
 زیب یقدیلار آج اوتاندق، اون نمقدنیاص
 ەمزیدپرم زدلر هر عقل اوتاندق. مكدنی

 قلانییتكراردن قاخراولدق. اونلار  ەدڭگیگلد
 ەاولرمز د ەد زلریب ركنینفسسز قال ەاولرند

 نفسسز قالدق.

 مقەاپامی یبر ش چیهاوتوروب  ەاود
 ەرلریباز   ڭملریاردی ەلیب اپصاقی

کوتو  نیا ەزیگورمك ب ڭیغیدەاولاشام
 یطرلارن میاردی. یاشاتدی یگیزلیچارس

 اپان،ی حرصزلق روبیگ ەاولر ان،یلاەاغمی
 ەدپرم اولنج ،ڭیئاتیف ەماسك ەاولنج روسیو

 ،یلریفرصتج رانیآرت ڭیئاتلریف یەبطان
 یانلرینایاو ەلییاومتلر لرنیكەدڭآلد أنقاض
 اوتاندق. لردنەڭنسیاو ا ەگوردكج

. آلدق ەخبرلر د شرتنی یاومودمز
 ەورتلردی لانیآچ نیچیدپرم زدلر ا نیاورنگ
 اڭمیاونلارن قوللان یالرنیاش لرنیاوگرنج
 لنیگوندر نیچیا میاردی سى،ەبراقم
چوق  وآزبراقلان نوطلر  یڭەچیا ونجقلرنیاو
 یوركلیگوندرن قوجا  ڭیخرجلقلر دنەدم
 ورگمزی ەاولس ەبراز د ەگوردكج لرەڭنسیا

بر  یگب یگیدەد ڭانڭ. مولاوریینیاص
 یموم گریموم د ری"ب ؛یگب یگیدەد ڭانڭمولا

 ."بتمزیقا یبر ش چیه دنڭغیشیا رمقلایطوتشد

 كیچل  اەڭتو مریم
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ARDA’YA SİPER OLAN AİLE 
BİREYLERİ 

 
İkinci büyük depremle yıkılan binaların 
birinde anne babası ve babaannesiyle 
beraber enkaz altında kaldı Arda. Enkaz 
altından ardanın sesini duyan akrabaları 
hemen yetkililere haber verdi. Ailesiyle 
birlikte enkazın içinde sıkışan arda için 
13 saatlik bir çalışma yürütüldü. O 
minicik vücuduyla- 5 derecede 24 saat 
hayatta kaldı arda. Aslında deprem 
sırasında minik ardalarına siper olan 
anne -babası ve babaannesinin cesetleri 

kurtarmıştı minik Arda’yı. Onların 
sıcacık sevgilerinin arasında sıkışan arda 

o sıcacık Sevgileri ile hayatta kalmıştı. 
Arda gibi binlercesini barındıran bu 
depremin açtığı yaraları sarmaya 
çalıştığımız bu dönemde, tek bir yürekte 

buluşan Türk milleti, gelen yardımlar ile 
kısa zaman da ayağı kalkacaktır. 
 
Beyza GÜR 
Not: Aşağıdaki tablo verileri AFAD’dan alınmıştır. 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

یلریریب ەسپر اولان عائل یەآردا  
 

 ەدیڭبر نالرنیب قلانیی ەملدپره وكیبو یكنجیا
 ەدڭآلد أنقاضبرابر  وباباآننەسىیلەباباسى  ەآنن
 ڭیسس ڭآردان دنڭآلد أنقاضآردا.  یقالد
. یورد خبر ەلریلیتكیهمان  یاقربالر انیطو
 قشانیص ەچندیا ڭانقاض ەبرلكد ەلیسىەعائل
. یورودلدی ەچالشمساعتلك بر  ۱٣ نیچیآردا ا

ساعت  ۲٤ ەدەجەدر ٥ - ەلیاو مینیجك وجود
 ەسندەریص دپرم ەآردا. اصلند یقالد ەاتدیح
باباسى و - ەسپر اولان آنن ایڭلر آردا كینیم

 كیمیم یقورتارمشد یجسدلر ڭسىنەباباآنن
 ڭنیلریسوگ جاجقیاونلارن ص .ییآردا
 یلریسوگ جاجقیآردا او ص قشانیص ەدڭآراس

 ڭیسەنلرجیب ی. آردا گبیقالمشد ەاتدیح ەلیا
 یلارارهی یغیمن آچدبو دپره رانیندیبار

تك بر  ەمدەبو دون غمزیچالشد ەیەصارم
 ەلیا ملریاردی گلن ، یبولوشان ترك ملت ەوركدی
 قالقاجقدر. یاغیآ ەزمان د ەصیق

 بیضا كور
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BİR BİNA DEPREME DAYANIKLI 

HALE NASIL GETİRİLİR? 
 

Depreme dayanıklı bir bina 
yapmanın temeli yapıyı güçlendirme, 
yapıyı güçlü bir biçimde inşa etmeye 
dayanır. Depremler, binaları bir yönden 
iten enerjiyi serbest bıraktığından 
strateji binanın ters yönden itilmesini 
içerir. Bu stratejiler 4 gruba ayrılır. 

 

1-Esnek Temel Oluşturma: 
Depreme karşı koymanın bir yolu 

da temel izolasyon denilen “temeli 
yerden kaldırmak"tır. Temel izolasyon, 
çelik, kauçuk ve kurşundan yapılan 
esnek pedlerin üzerine bir bina inşa 
edilmesidir. Depremde taban hareket 

ettiğinde bina sabit kalır, izolatörler 
titreşir. Bu yöntem sismik dalgaların 
yıkıcılığını azaltmaya yarar.  
 

2-Sölünümlü Karşı Kuvvetler: 
 Buradaki amortisörler sismik 

dalgalarının büyüklüğünü azaltır ve bina 
üzerindeki baskıyı düşürür. Bu iki 
şekilde gerçekleştirilir: titreşim kontrol 
cihazları ve sarkaç gücü. 

 

Titreşim Kontrol Cihazları 
  Bu yöntemde binanın her 
katındaki kolonlar arasında 
sönümleyiciler vardır. Her amortisör, 
silikon yağı ile doldurulmuş bir 
silindirin içindeki piston kafalarından 
oluşur. Deprem olduğunda bina titreşim 
enerjisini yağı iten pistonlara aktarır. 
Enerji sonra ısıya dönüşür ve titreşim 
gücü azalır. 

ناصل  ەحال یقلیانیطا ەمبنا دپره ریب
 ر؟یرلیگت

 یتمل ڭنەاپمیبر بنا  یقلیانیطا ەمدپره
 ەچمدیگوچلو بر ب یییاپی ،ەرمیگوچلند یییاپی

بر  ینالریملر، ب. دپرهریانیطا ەیەتمیانشا ا
 دنڭغیسربست براقد یییانرژ تنیا دنڭوی

 ڭیسەتلمیا دنڭویترس  ڭنانیب یستراتژ
 .ریلیریآ ەغروب ٤ لری. بو ستراتژریچریا

 

 :ەاسنك تمل الوشدرم -۱
تمل  ەد یولیبر  ڭنەمیقارشو قو ەمدپره

 ردنی ی"تمل نلنید ونیزولاصیا
چلك،  ون،یزولاصی. تمل اری"ترماقیقالد

 نیپدلر اسنك اپلانیقااوچوق و قورشوندن 
 ەمد. دپرهسىدرەدلمیبر بنا انشا ا نەیراوزه

 ر،یبنا ثابت قال ەدڭگیتدیطابان حركت ا
 كیسمیس ونتمی. بو ریترشیت زولاتورلریا

 .اراری ەیەآزالتم ینیغیلیجیقیی ڭلرەطالغ
 

 :سولونوملو قارشو قوتلر-۲
 كیسمیس سورلریآمورت یكەبوراد 
 وبنا ریآزالت وكلوگونویبو ڭنیلرەطالغ

 یكیدوشورور. بو ا یییباصق یكەاوزرند
 قونترول ترشمی: تریگرچكلشدرل ەشكلد

 .یگوج وصارقاچ یجهازلار

 

 یقونترول جهازلار ترشمیت
 یكەهر قاتند ڭنانیب ەونتمدیبو  

. هر ریوارد لریجەییسونمل ەدڭقولونلار آراس
 رلمشیطولد ەلیا یاغی قونیلیس سور،یآمورت
 دنڭقفالر ستونیپ یكەچندیا لندرنیبر س

 ڭیسیانرژ ترشمیبنا ت ەدڭغیالوشور. دپرم اولد
 ەرڭص ی. انرژریآقتار ەستونلریپ تنیا یاغی
 .ریآزال یگوج وتیترشمدوكشور  ییەصیا
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Sarkaç Gücü 
 Bu yöntem daha çok 

gökdelenlerde kullanılır. Bu yöntemin 
uygulanması için mühendisler, binanın 
tepesindeki bir hidrolik sisteme 
bağlanan çelik kablolardan büyük bir 
top asarlar. Bina bir depreme maruz 
kaldığında top sarkaç görevi görür ve 
binayı dengelemek için ters yönde 
hareket eder. 

 

3-Binayı Titreşimden Koruma 
 Araştırmacılar, kuvvetlere karşı 
koymak yerine, binaların enerjiyi 
depremlerden tamamen saptırıp yeniden 
yönlendirebileceği yolları deniyorlar. 
“Sismik görünmezlik pelerini” olarak 
adlandırılan bu yenilik, 100 eşmerkezli 
plastik ve beton halkadan oluşan bir 

pelerin oluşturmayı ve bunu binanın 
temelinin en az 1 metre altına gömmeyi 
içeriyor.Sismik dalgalar halkalara 

girerken hareket kolaylığı onları dış 
halkalara doğru gitmeye zorlar. Sonuç 
olarak, aslında binadan uzağa 
yönlendirilirler ve zemine dağılırlar. 
 

4-Binanın Yapısını Güçlendirme 
 Bir bina depreme maruz kaldığında 
yıkılmamak için sismik dalgaların 
kuvvetini dağıtmalıdır. Perde duvarlar, 
çapraz bağlantılar, diyaframlar ve 
moment dayanımlı strüktürler, binanın 
güçlendirilmesinde çok önemlidir. 
Perde duvarlar deprem kuvvetinin 

yayılmasında önemli rol üstlenir. 
Birden çok panelden oluşurlar ve 
binanın şeklinin korunmasında önemli 
bir görevi üstlenirler. Perde duvarlar 

genellikle… 
 

 یصارقاچ گوج
. بو ریقوللانل ەدها چوق گوكدلنلرد ونتمیبو  
 ڭنانیمهندسلر، ب نیچیا ماسىڭغولایاو ڭونتمی
باغلانان  ەمستەیس كیدرولیهبر  یكەدڭسەتپ

طوپ آصارلر. بنا  بر وكیچلك قابلولردن بو
طوپ صارقاچ  ەدڭغیمعروض قالد ەمبر دپره
 نیچیا لمكەدنگ وبیناییگورور  یوەگور
 .أدرحركت  ەدڭویترس 

 

 ەقوروم ترشمدنیت یینایب-٣
 ،ەنیری مقیقارشو قو ەقوتلر لر،یجەرمیآراشد 
 نملردن تمامدپره یییانرژ نالرنیب

 یوللاری یجگەلیبەوكلندری دنیڭی روبیصاپد
" ینیگورونمزلك پلر كیسمی. "سورلریینید

 ۱٠٠ لك،یڭیبو  لانیاولارق آدلاندر
خلقدن الوشان بر  وبهتون كیپلاست یاشمركزل

 نیا ڭنیتمل ڭنانیب یو بوك ەییالوشدرم نیپلر
 كیسمیس .ورییچریا ەییگومم ایڭآلد ەمتر ۱آز 
 یغیلیحركت قولا رركنیلارا گحلقە لرەطالغ

 ەیەتمیلارا طوغرو گحلقە شیطپ یاونلار
 نادنیب ەصلندآاولارق،  وچڭزورلار. صو

 رلریطاغل وزمینە رلریوكلندرلی ەاوزاغ
 
 

 ەرمیگوچلند ڭیسیاپی ڭنانیب-٤
 مقەقلمیی ەدڭغیمعروض قالد ەمبر بنا دپره 
. دریطاغتمل ڭیقوت ڭلرەطالغ كیسمیس نیچیا

 افراملریید لر،یچاپراز باغلاند وارلر،ید ەپرد
 ڭنانیستروكتورلر، ب یانملیطا مومنتو

 ەپرد .دریملەچوق اوك ەدڭسەرلمیگوچلند
 یملەاوك ەدڭسەلمیای ڭنیدپرم قوت وارلرید

. بردن چوق پانلدن الوشورلر رڭیرول اوستلە
بر  یملەاوك ەدڭسەنمیقور ڭنیشكل ڭنانیو ب
 ەگنللكل وارلرید ە. پردرلرڭیاوستلە یوەگور
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çelikten yapılmış diyagonal çapraz 
bağlantılarla desteklenir.Diyaframlar 
aynı zamanda binanın yapısının 
merkezi bir parçasıdır. Diyaframlar 
zemindeki gerilimin giderilmesine ve 

kuvvetin binanın dikey strüktürel 
elemanlarına doğru itilmesine sebep 
olur. Moment dayanımlı çerçeveler, bir 
binanın tasarımında fazladan esneklik 
sağlar. Bu yapılar bir binanın derzleri 
arasına yerleştirilir ve derzler rijit 
kalırken kolon ve kirişlerin 
bükülmesine izin verir. Böylece bina, 

daha büyük bir depremin kuvvetine 
karşı koyabilirken, tasarımcılara yapı 
elemanlarını düzenleme özgürlüğü 
vermeye devam eder. 

 

NOT: YAPILARDA KULLANILAN 
STRATEJİLERİN YANI SIRA KULLANILAN 
MALZEMELER VE MALZEMELERİN 
KALİTESİ ÇOK ÖNEMLİDİR.  
Şevval KURTBAŞ 
 

 

 

 

 
“HAYALLERLE 
DOLU DÜNYASI 
VARDI. HAYAL 
OLDU GİTTİ.  
DÜN, YASI VARDI!” 
HAKAN KARAKAŞ 

 

 

چاپراز  اغونالیید اپلمشیچلكدن  
 نیع افراملریید .ریندستكلە لرلایباغلاند
بر  یمركز ڭسىنیاپی ڭنانیب ەزماند
گرلمن  یكەندیزم افراملریی. دسىدرەپارج
 گئید ڭنانیب وقوتڭ ڭەسىەدرلمیگ

 ڭەسىەتلمیطوغرو ا ایڭمانلرستروكتورل الە

بر  ر،ەلەچرچو یانملیمومنت طا سبب اولور.
ساغلار.  كلكڭاس دنەفضل ەدڭمیتاصار ڭنانیب

 اڭآراسى یدرزلر ڭنانیبر ب اپلاریبو 
قولون  ركنیقال تیژیر ودرزلر ریرلیرلشدی

 ەجەلی. بوریریاذن و ڭەسىەبوكولم وكریشلنرن
قارشو  یڭەمن قوتبر دپره وكیبنا، دها بو

 یمانلرنالە یاپی ەلریمجیتاصار ركن،یلیابیقو
 .أدردوام  یەرمەیاوزگورلوگو و ەمەدوزنل

 
 یانی ڭلریقوللانلان ستراتژ ەاپلاردی: نوط

 ڭلر ەمالزمو  لرەمالزمصیرا قوللانلان 
 .دریملەچوق اوك سىەتیقل

 قورتباش شوال
 
 

 

 

طولو  ەاللرلیخا"
 الی. خیوارد اسىیدون
. دون یتدیگ یاولد

 !"یوارد یاصی
 خاقان قرهقاش 
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KISSADAN HİSSE / ەسسیه دنەصسیق  
 

 

 

 

       سویلرسە ڭ ایي ایشیتریسڭ، ییا

      !كوتو سویلرسە ڭ كوتو ایشیتریسڭ

İYİ SÖYLERSEN İYİ İŞİTİRSİN, 
        KÖTÜ SÖYLERSEN KÖTÜ İŞİTİRSİN!
. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ا امُِرْتَ   " "فاَسْتقَِمْ كَمََٓ
 (۱۱۲) هُود

“Emrolunduğun gibi dosdoğru ol! 
Hud (112) 
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Deprem Sırasında Yapılması Gerekenler 
   

Sabitlenmemiş eşyalardan uzak durmalıyız. Sağlam sandalye, masa altında veya 
hacimli koltuk, kanepe, içi dolu sandık gibi koruma sağlayabilecek eşyaların yanına 
çömelerek kendimize hayat üçgeni oluşturmaya çalışmalıyız. Başımızı iki elimizin 
arasına alarak veya koruyucu malzeme (yastık kitap vb) ile korumalıyız. Diz üstü ÇÖK, 
baş ve enseyi koruyacak şekilde KAPAN, düşmemek için sabit bir yere TUTUN 
hareketini yapmalıyız. Sarsıntı durana kadar bu şekilde beklemeliyiz. Daha sonra, 
sarsıntı bittiğinde daha önceden hazırladığımız deprem çantasını da alarak en yakın 
toplanma alnına yönelmeliyiz. Bu gibi büyük depremler sırasında bilinçli bir şekilde 
davranırsak can ve mal kaybını azaltmak ve hatta önlemek mümkün olabilir.   
Beyza GÜR 

گركنلر سىەاپلمی ەسندەریم صدپره  
 ایو ەدڭآلد ەماص ،یە. صاغلام صندالزییمالراوزاق طو الردنیثابتلنممش اش

 جكەلیابیصاغلا ەقوروم یبیگ قیصند یطول یچیا ،ەقولتوق، قانپ یملیخاج
 یزیمی. باشزییچالشمل ەیەالوشدرم یأوچگن اتیخا ەكندمز ركەچومل ایڭانی الرنیاش
 ەلیوب( ا تاپیك قیاصدی) ەمالزم یجییقورو ایوآلارق  اڭآراسى نیزیمیال یكیا

 مكەقپان، دوشم ەشكلد اجقیقورو واینسەییچوك، باش  یاوست زی. دزییقورومل
 ەقادار بو شكلد اڭطورا ی. صارصندزییاپملی ینیطوتن خاركت ەری ریثابت ب چنیا

 مدپره غمزیحاضرلاد دنەداخا اوكج ەدڭگیتدیب یصارصند ،ەرڭ. داخا صزییملبكلە
ملر دپره وكیبو یبی. بو گزییونلملی اڭیڭآل ەطوپلانم اقنی نیدا آلارق ا ینیچانتاص

 مزەآزالتم ینیبیقا ومالجان  رصاقیداوران ەشكلد ریب ینچلیلیب ەسندەریص
 كور زایب   .ریلیممکن اولاب مەمزواوڭلە



 
39 

 


